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FIRST ACQUAINTANCE ==

Crown Decor, a Royale Touche Laminata group company, is a niche Luxury Laminate brand from India and was launched in 1978 with the idea that a laminate
has unlimited potential in surface décor. They made people look at laminates as a resilient and flexible product. They gave laminates a complete makeover
with unparalled endless designs and texctures. The product has a rich luxurious feel that adds aesthetic value to interiars that makes architect, end users and
interior designer's life easy.

With over 45 years of experience in the manufacturing industry the group has seven preduction lines of high pressure laminates produsdng over 18 million sq
mitr annually in 4 different sizes and in thickness ranging from 0.6 mm to 25 mm which are rade of 100% phenoflic resin, The laminates are manufachured at

a gualifyed fadlity equipped with imported machinery from Spain, Italy and Gemnamy. Products are created with imported design papers made from hilghly
stable and resistant pigments which guarantees freshness years after years of its use. All the products bear Greenguard, Greenbuilding, Green Label FSC, CE,
EN 438 and Fire Rating Certificatior. It's an Indian Power Brand classified product.

Crown Decor also produces Compact Laminates in interior and exterior grade. Interior grade laminates are used for Teilet Cubicles & Partitions, Lockers, Wall
Panelling etc.,, Exterior Grade Laminates are used for Building Facade/Cladding, Balconles, Verandah, Fences, Outdoor Banches, Table Tops ete., Also in the
production range are anti skid/ anti slippery surface laminates suitable for deck and outdoor flooring application. They have completed several projects pan
Indla and overseas. In additlon they also make Chemilcal Reslstant Laboratory Grade Comipact Larminates sultable for manurfacture of Lab Furniture.

Grean Praduct - Superior manufacturing process has eamed greenguard certifications

mlmn Papers & Textures - Use of 100% imported premium papers & textures sourced from Europe, lapan etc. ensure longevity of
inates.

Colour Consistency - Equipped with adequate technology, we deliver every colour across wide applications, with precision
Antibacterlal Range - Possibility of bacterial surface

F5SC Cartified - responsible management of the world's forests

A Global Bramd - With a worldwide presence over 60 countries and more

. —_—
PRESENTACINN = _

Crowm Decor, perteneciente al grupo Royalé Touché Laminates, &s una marca de laminados de alta presion de India, gue inicid su andadura en al
1978 con la idea de erear laminados decorativos de alta calidad e innowvadores gracias al potencial de su departamento téonico y de kD, Los
avances en |a calidad y el desarrollo del producto hicieron que los clientes, arquitectos y prescriptores mirasen a los laminados como un producto
flexible, versdtil y econdmico. La Incorporacidn de nuevas texturas y disefios produjeron un cambilo de imagen afiadlendo un valor estético a los
interiores los cuales proporcionan a los arguitectos, disefiadores y usuarios finales un abanico infinito de posibilidades de creacion, poniendo al
alcance de su imaginacidn todos los recursos disponibles mediante diferentes técnicas de fabricadién. Con mds de 40 afios de experiendia en la
industria de la fabricacion de minados da alta prasion, el grupo dispona de sieta lineas de produccidn, fabricando mds da 18 millones de metros
cuadrados anualmente, en cuatro medidas diferentes v espesores que varfan de 0,6 mm a 25 mm, fabricados integramente al L00% con resinas
fendlicas. Los laminados se fabrican en unas instalaciones adecuadas y cualificadas, equipadas con maquinaria importada de Alemania, Espafia e
[talia. Los laminados s& crean con papeles decorativos importados de Europa y Japdn, fabricados con pigmentos resistentes, altamente estables
con los gue podemos garantizar una alta calidad afio tras afio. Todos los productos poseen las certificaciones Greenguard, Green Building, Green
Labal, FSC, CE, EM-438 y Resistencia al fuego (Fire Retardand). Son productos clasificades: Indian Power Brand. Crown Decor produce laminados
compactos en calidad Interor y calidad exterlor. Los laminados de calidad Interior se utilizan para cabinas sanitarias, separaclohes, armailos,
revestimientos de paredes, ete.. los laminados de calidad exterior se utilizan para fachadas en revestimientos de edificios, balcones, barandas,
vallas, hancos, sobres de mesa, etc... También disponemos de una linea de produccidn de laminados exteriores antideslizantes para la aplicacion
en suelos, se han realizade varios proyectos con éxito en Alemania y EEUL. Ademas también fabricamos laminados compactos de calidad
laboratorio resistentes a los quimicos muy adecuades para fabricar los muebles de laboratorios farmacéuticos, quimicos, etc..

* Gama Antibacteriana: Toda la gama de producto es amdbacteriana.

# Producto Verde: El proceso de fabricacldon ha conseguldo la certificacion Greenguard.

» Decoratives y Texturas: El uso de papeles premium 100% y texturas importadas de Europa y Japdn garantiza la longevidad de los laminados.
# Consistencia de colos: Equipados con las ditimas tecnologias entregamas todos los laminados con precision en los colores y disefos.

& Exportacion: Galardonados con &l mayor reconddimiants exportador de laminados de India.

# Una marca globak Con una presencla munidial en mids de 100 paises.,

» Certificadio FSC: Gestion responsable en los bosques del mundo,

PREMINRE ACQUISITION § §

Crown Decor, un groupe de Royal Touche Laminate, est une marque de niche de he stratifié de Finde et a é8 |ancé en 1978 avec lidée qu'un
stratifié est un potentiel llimité dans le décor de surface. Ils ont fait en sorte gue les gens considérent |es laminés comme un produit résilient et flexible.
Ils ont donné aux stratifids une cure de jouvence compléte avec des conceptions sans fin indgaldas et des textures. Le produit a une sensation luxuelss
riche gqul ajoute la valeur esthétigue aux Intérieurs qui rendent Parchitecte, les utillsateurs finauy, et b vie de deslgner dintériewr faclle.

Avec plus de 45 annédes d'expérience dans |'Industrie manufacturiére, le groupe a sept Kgnes de production d'haute pression de stratifiés produlsant
plus de 18 Millon métres carrés annuellement dans 4 tailles différentes st dans I'épaisseur allant de 0,6 mm & 25mm gui sont faits de 100% résine
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phénolique. Les stratifiés sont fahﬁmﬂa dans une installation qualifiée équipée de machines importées d'Espagne, d'italie et dAllemagne. Les

uits sont créés avec des pTIm conception importés fabriqués 3 partir de pigments trés stables et résistants IEammssem des années
de frafcheur aprés des années d'utilisation. Tous Ies produits portent Greenguard, Ereen Bullding, Green Label, FSC, E N 438 et a certification
d'évaluation des incendies. C'est un produit indien classé de marque de puissance.

Crowm Decor produit également des stratifiés compacts dans le grade Intérieur et extérieur. Les stratifiés intérieurs de catégorie sont employés
pour des cabines de tollette et clolsons, caslers, lambris de mur ete. Les stratifiés de catégorie extérieure sont utilisés pour |a fagade / e revétement
de batiment, les baloons, les vérandas, les clétures, les bancs extérieurs, les dessus de table etc. La gamme de uits comprend également des
stratifiés d'antl dérapage/d'antidérapant e surface @ pmprlé pour h ont et I'application de plancher extérlewr. |ls ont réalisé plusieurs projets pan
indiens et outre-mer. En outre, ils fabriquent stra%ﬁ compacts de qualité laboratoire résistants aux produits chimigues qui
comvienment a la fabrication de mhhﬁ de la

& Gamme Antibactérienne ! toute la gamme de notre stratifié est antibactérien,

Produit Vert : Le processus de fabrication supérieur a gagné des certifications de Greenguard.

Papiers et Textures Premiums : utilisation de 100% des paplers importés et des textures Premiums importés & 100% en provenance d'Europe,
du Japon, ete. assure la longévitd des stratifiés.

Consistance de Couleur : Equipé d'une technologle adéquate, nous ivrons chague couleur 4 travers des applications larges, avec précision,
Plus Grand Exportatesr : décemé le plus convoité exportateur en stratifié de Pinde.

Une Margue Mondiale ; avec une présence mondiale dans 100 pays et plus.

Certification FSC: gestion responsable des foréts du monde,

ERSTE BEKANNTSCHAFT W=

Crown Decor, eine Royale Touche Laminate Gru rﬁpe ist ene Nische Luxury Laminate Marke aus Indien und wurde 1978 mit dar ldea gagrindet, dass
ain Laminat unbegrenztes Potenzial in dnr nha hen gestaltung hat. Sie lizBen Leute Laminate als ain elastisches und flasdbles Prodult betrachten,
Sie gaben Laminaten eine komplette mit beispiellosen endlosen Designs und Texturen. Das Produke hat eine houridse Anmutung,
die den Innenrdumen einen ﬁsthe'dsc verfeint und Architekten, Endverbrauchem und Innenarchitekten das Leben erleichtert.

it mehr als 45 Jahren Erfahrung In der Fertigungsindustrie verfiigt die l:-iupge Gber sleben Produktionslinien von Hochdrucklaminaten, die jshilich
{ber 18 Millionen Quadratmeter in 4 verschiedenen Grien und Dicken L6 bis 25 mm aus 100% Phenolharz produzieren. Die Laminate werden
In iner gualifizierten Einrichtung hergestelit, die mit importierten Maschinen aus Spanien, falien und Deutschland ausgestattet ist. Produkte warden
mit importierten Designpapieren aus hochstabilen und resistenten enunmlmstelﬂ, die jahrelang Frische garantieren. Alle Produkte n die
Gw:ﬂ Greenbuilding-, Green Label, P5C-, CE-, EN 432- und Feuerel g zierung. Es ist ein klassisches Produkt der indischen
Mac .

Crown Decor produziert auch Kompaktlaminate in Innen- und AuBengualitit. Innenschichtlaminate werden fiir Toilettenkabinen und Trenmwdnde,
Schiiefficher, Wandverkleidung vsw. Verwendet. AuBenschichtlaminate werden fir GebSudefassade [ Verkleidung, Balkone, Veranda, Ziure, im
Frelen Blindel, Tischoberseiten usw. verwendet, im Produkdonsbereich sind  rutschfeste Oberflichenlaminate, gesignet fir Deck- urd
Bodenbeldge. Sle haben Projekte In Indien und Uberses al:geschlumn. Darber hinaus machen sle auch Chemischbestindiges Laborgualitit
Kompaktlaminate gesignet fiir die Herstellung von Labormdbeln.

o Antibakterleller Berelch : Die gesamte Palette unseres Laminats ist antiba kteriell
& Griimes Produkt : (berlegener Herstellungsprozess hat Greenguard-Zertifizierungen erhalten

® Premium Papers & Textures : Die Verwendung von 100% importierten Premium-Papleren und Texturen aus Europa, Japan etc,
gewidhrieistet die Langlebigheit von Laminaten.

o Farbkonsistenz : Ausgestattet mit giner ad3quaten Technologie liefern wir jede Farbe fiir eine Vietzahl von Arwendungen mit Préizision.
& Grifte Exporte : Ausgezeichnet mik dem bagehrtesten groften Laminat-Exporteur Indiens.

& Eine globale Marke : mit einer weltweiten Prisenz in dber 100 Landern und mehr

& PSC Zertifizierung : verantwortliches Management der Walder der Welt.

Chezveun ) ARY




High Pressure Laminate




PRODUCT ] L]
DESCRIPTIDON —ais=

Crowm laminates are the most suitable surface material to be pasted on any wood based substract panel. Crown high pressure laminates ane made of
selective decor paper and absorbent kraft paper which are impregnated with melamine and phenolic resin respectively. Hardrass is the result of
heating n a high pressure press. This process makes them boiling water resistant and stain resistant. It also provides increased diamentional stability.

are seratech resistant too to a special surface protection treatment. Wide range of over 600 designs In more than 50 surface finish can be offered in
various sizes. Besides creating an asthetic look they are totally maintenance free and last a lifetime.

FEATURES
# Trendy and Designer Aesthetlc  » Choice of several sizes for optimum wtilisation  ® More than 50 surface finishes

APPLICATIONS
* Furniture & Wall Panelling o StorageUnits o Door o Column Covering e Wall Partitions & Worktops

DESCRIPCION DEL r
PRODUCTOD e

Los laminados H.PL., son los materiales de superficie decorativa més adecuados para pegar sobre cualguier sustrato en base de madera. Los
laminados de alta presion de Crown Decor son fabricados con papeles decorativos en base de celulosa impregnados de resina melaminica v
papeles kraft impregrados de resina fendlica, tras el proceso de impregnacion se realiza el prensado en prensas de alta presion y temperatura,
donde se produce una policondensacon molecular irreversible que ofrece como resukado un laminado estratificado sin poro con una gran
estabilidad dimensional, resistente a las manchas, al agua hiniendo, etc.. Tambiédn son resistentes a los arafiazos debide a un tratamiento
especial de proteccitn de la superficie. Ofrecemos una amplia gama de mas de 600 disefios que podemos conjugar con mas de 50 acabados
superficiales en varios tamafios, ademds de conseguir una infinidad de diferentes estéticas y posibilidades los laminados estdn totalmente lbres
de mantenimiento y duran toda la vida.

CARACTERISTICAS
® Estética modernay de disefio e Posibilidad de diferentes tamafios para una dptima aplicacidn & Mds de 50 acabados superficiales

ARPLICACIONES
& Muehles & Revestimientos de paredes @ Puertas  ® Paneles decoratives @ Mesasysillas & Encimeras

DESCRIPTION DU
PRODUIT

Les stratifiés sont les matériaux de surface les phus appropriés pour étre appliqués sur n'importe quel panneau a sous-bols. Les stratifiés 4 haute
pression de Crown Decor sont faits de papier décoratif et sélectif et de papier kraft absorbant gui sont respectivement imprégnés de mélamine et de
résine phénolique. La duretd est le résultat d'un chauffage approprié dans une presse & haute pression. Ce processus les rend résistants & Feau
bouillante et résistante aux taches. Il fournit égalament une stabilitd dimensionnale accrue. lls rdsistent dgalameant au rayuras grice a un traterant

spécial de protection de surface, Une large gamme de plus de 600 conceptions dans plus de 50 finitions de surface peut dire offerte dans différentes
tailles. En phus de créer une touche esthétique, iks sont totalement sans entretien et durent toute une vie.

FONCTIONNALITES
# Esthétique & ka mode et designer & Chobd de plusheurs tallles pour une utllisation optimale & Plus da 50 finitions de surface

APLICACIONES
# Meubles ® Lambris muraux ® Unités de stockage @ Porte  ® Couverture de colonne  # Cloisonsmurales @ Plans de travail

PRODU KTEEEEHHEIEUNG-

Laminate sind das am besten geeignets Oberflichenmaterial, das auf Lude Holzsubstratplatte aufgebracht werden kann. Crown-Hochdnuck Laminarfolizn
werden aus selektivern Dekorpapier und absorblerendem Kraftpapler hergestallt, die [ewells mit Melamin und Phenolharz impragniert sind. Harte ist das
Ergebnis der richtigen Erwarmung in der Hochdruckpresse. Dieser Prozess macht sie kochend wasserfest und schmutzabweisend. Es bietet auch eine
erhihte Stabilitét. Sle sind zudemn kratzfest aufgrund einer spedellen Oberflachenschutzbehandlung. Eine breite Palette von iber 600 Designs in mehr als
50 Oberflichen kann in verschiedenen Grifen angeboten werden. Meben dem Ssthetischen Aussehen sind sie absolut wartungsfrei und halten ein Leban

lang.
EIGEMNSCHAFTEM
& Trendy und Designer & Verschiedene Griken fir optimale Nutzung ® Mehr als 50 Oberfiachen

ANWENDUNGEM
® Mobel ® Wandverkleidung e Speichereinbeiten o Tor o Sdulerwerkleidung & Wand Trennwinde o Arbeitsplatten

CERTIFICATIONS | CERTIFICACIONES | ZERTIFIZIERUNGEN

® EN438 ® Greenguard & Antibacterial & CE Certification
& Green Building @ FSC # India Power Brand #® Green Label
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AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROsSsSEMN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE| DICKE vOM
0.6mm-1.25 mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

Available in more than 600 colours with over 50 surface finishes.
Disponible en mds de 600 coloras con mds de 50 acabados superficiales.
Disponible ain plus 600 concaptions dans plus de 50 fintons de surface.
Verfilgbar in mehr als 600 Farben mit Oberflichenibergangen
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PRODUCT ] L=

DESCRIPTIDN —ale=

Mald them, Fold therm, Twist them as you like.Crown post form grade laminates has the ability to bend upto a radius of 6mm with long shelf life. They can
he post formed horizontally as well vertically maintaining the original surface structura. Owing to the Aeadbility such laminates ar ideal for applications
ke counter tops, fumiture tops etc. They add functional amblence. Water seepages can be prevented In cervics/Joints and at the same time retains the
moisture,

DESCRIPCION DEL ;I:—
PRODUCTO e

Los laminados postformables se pueden curvar, doblar y moldear, tienen la capacidad de doblarse hasta un radio de Gmm con una larga vida dl. Se
pueden postformar horizantal y verticalmente manteniendo la estructura superficial original. Gracias a su flexibilidad, los laminados postformables

son ideales para aplicacionis como encimeras de cocing, mostradares, muables, revastinientos curvos, etc...

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Woulez-les, pliez-les, tordez-les comime vous voulez. Les stratifiés de catégorle de poste forime de Crown Decor ont la capacité de plier Jusqu'a un rayon
de 6mm avec la longue durés de conservation. lls peuvent étre past formés horizontalement tout en maintenant verticalement la structure de surface
d'orlgine. En ralson de la flexbilivé de tels stratifiés sont ldéaux pour des applications comme des comptolrs, des hauts de meubles etc. Ils ajoutent une
ambiance fonctionnelle, Les suimtements d'eau peuvent &tre dvités dans be col da l'utérus et las articulations tout en retenant IFhumidité.

F'HEIDLIIC.TEEE-EIHHEIELINE-

Formen Sie sie, falten Sie sie, verdrehen Sie sie, wie Sie miichten. Crown Post aus Qualititslaminaten hat die Fahigkeit, sich bis zu einem Radius von 6
mm zu biegen und lange hattbar zu machen. Sie kinnen sowohl horizontal als auch vertikal unter Beibehaltung der urspringlichen Oberflachenstrukiur
nachgaformt werdan. Aufgrund der Flexibilitit sind solche Laminate ideal filr Anwendungen wie Theken, Mobalplatten usw. Sie figen funktionales
Ambiente hinzu, Wassersickerungen kiinnen bei Zervix / Gelenken verhindert werden und gleichzeitig die Feuchtigkeit erhalten.

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROSSEMN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKNESS FROM l ESPESORES | EPAISSEUR DEl DICKE vOM
0.6mm - 0.9mm

POST FORM WORKTOPS

1
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POST FORM DODRS

Standard Door (Type [} Stendard Door (Type )
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PRODUCT [ L
DESCRIPTION =alu=
“Nomark” a revolutionary dead matt, 2ero reflection surface which Is chemical and finger print resistant making the surface lustrous and unspollt, Matt

being a non bssmmhaveﬂn nt marks, scratches and abrasion. With the use of state of art EBC technique, it makes the surface nof-porus

wh‘ duﬂn:tndht:thmﬂ it a Nomark surface. Crown's Nomark & a flexible surface for interior decoration both for horizontal and
tical applications. An Idea urfacebrmandhuwtramcms.

ADVANTAGES

& Antl Fingerprint -H@Hhuustamm(:humucals # Food Contact Suitalile & Hytdro Repallent

® Scratch Resistant  » Easy to Clean ® Matt surface with low light reflection

® Mould Resistant ~ # Soft Touch & Hygienic

DESCRIPCION DEL T

PRODUCTO T

Con la introduccidn del acabado “Momark”, un acabado supermate revolucionario que I:mpon:ln:-nl una superficie sin reflexién de la luz, resistente
a los quimnicos, arafiazos, abrasion y a las huellas dactilares conseguimos una superficie lustrosa, no brillante que unida a ks técnica del EBC da como
resultado un lminado para aplicaciones interiores, tanto en hamontal como en vertical, innovador, elegante de una gran versatilidad e ideal para
zonas donde se desee conseguir un efecto de disefio innovador v de alta calidad.

VERMTAJAS

rAntIHueIIadaullar # Alkamente resistente a los agentes quimicos  # Superfide Supermate sin reflexin de |a luz
& Resistente a los araflazos  # Superficie de tacto suave - mn!peleﬂ&

# Resistente al moho ﬁtﬁmmdopamdmﬁchmnkﬁallmm

DESCRIPTION DU Higiénico
PRODUIT Fécil de limpiar

Lalmuﬁhand “Nomark™ un mort mat révolutionnaire, surface de réflexion zéro qui est résistante iladlmqueeta I'em .gmlrlaﬂ.'ii e rendant la
brillante et intacte. Matt étant une texture non brillante peat avoir des marques d'emprelntes digitales, des rﬂums etl I"utilisation
de Pétat de I'art EBC technique, Il rend la surface non poreuse qul dévie la réflexion de la lumbére et an falt une surface Nomark de Crown Decor
est u'ﬁ surface ﬂad%lemr |a décoration intérieure pour des applications horizontales et verticales. Une surface Idéale pour les zones humides et les
ones de circulation lou

AVAMNTAGES

& Anti empreinte digitale @ Trés résistant aux produits chimiques & Contact alimentaire approprié & Hydro répulsif
® Résistant aux rayures & Facile 4 nettoyer - mate avec réflexion de faible iminosité

® Résistant & la moisissure  ® Doux au toucher ] Enigue

PHDDUKTBEEUHHEIEUNE-

Einfiibrung "MNomark" ist aine revolutiondre, tote, matte, reflexionsfreie Obarflache, die chamisch und fingerabdruckbastindig ist und dia Oberflache
Enzend und urwerdorben macht. Matt als nicht glﬂnz:ende"rﬂtur kanin Fh-ﬁelﬂldrﬂdw. Kratzer und Abrieb aufweisen. Durch den Einsatz von EBC
ue auf dem neuesten Stand der Technik, macht cht-pords, die Reflexion von Licht ablenkt und macht es elne Nomark
Oberflache nicht pords, die Reflexion von Licht ablenkt und madﬂ es u eirer Nomark-Oberflache. Nomark des Crowns st eine flexible Oberfliche
fiir die Innenausstattung sowohl filr horizontale als auch vertikale Anwendungen. Eine ideale Oberfliche fiir nasse und stark frequentierte Bereiche,

VORTEILE
® Gegen Fingerabdruck # Einfach zu siubern » Matte Oberfliche mit geringer Lichtreflexion
» Kratzfest @ Sanfte BerOhrung ® Hygienisch

-WW ] I.ebensmiﬂ:ehrrtaht Geeignet ® Hydroabweisend

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROSSEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE VON
0.8mm - 12mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN
White, lvory, Grey, Beige and Anthrrate

Blanco, Marfil, Gris, Beige, Antracita y Negro

Blanc, lvoire, Gris, Beige et Anthrrate

WeiB, Efenbein, Grau, Beige und Anthrate
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PRODUCT 2] L

DESCRIPTIDN —alu=

Awesome, gorgeous and exclusive collection of digital printed laminates. Selectively chosen and exdusive collecdon which ncludes pattern of a varied
nature, Imagined by creative minds with artistic thoughts. These laminates expands the horizon for decor possibility that enhances the beauty of spaces.
Innovation, craftmanship, imagination, ideas, crisp design, vibrant - all availablz in one. Besides the standard design in stock, we can customise as per your
requirements.

ADVANTAGES
® Superior print quality # Delivers alcr'lfle linear structure across two or more continuous sheets without
® Application areas are wide and expansive breakage of patterns

& Designs inspired out of the latest trends in parallel nterior products like
# Colours are deliverad with unparallel precision wllpagars, Lpholstary and paints

DESCRIPCION DEL t_

PRODUCTO —

Coleccidn Impresionante, magnifica y exclusiva realizada mediante |a técnica de laimpresidn digital. Son disefios imaginades por mentes creativas con
pensamientos artisticos y de naturalezas variadas que amplian los horzontes de la decoracion hasta limites infinitos. La imaginacion, las ideas y la
creatividad al servicio de todos para expandir el disefio sin fronteras, cualguier requerimiento podemos personalizarlo y crearlo ademis de nuestros
disefios en stock.

VENTAJAS

& Impresidn de calidad superior # Disefios inspirados en las dltimas tendencias de moda, pinturas y tapicerias.

# Las dreas de aplicacidn son amplias y expansivas. @ Fabricacion de una estructura lineal dnica con entregas an dos o mds placas con
® Los disefios s':pl:lm:m con urerre;sldn excelente  Continuidad sin la rotura del patrén lineal de disefio. '

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Collection Impresslonnante, magnifigue et exclusive de stratifiés numériques. Collection exclusive cholsle sélectiverment gul comprend un motif de
nature varie, Imaginé par des esprits créatifs avec des pensées artistiques, Ces stratifiés élargissent I'horizon pour la possibilité de décor qui améliore
la beauté des espaces. Lirmovation, ["artisanat, limagination, les idées, la comception croquante, vibrant-tourt disponible en un. Outre la conception
standard en stock, nous pouvons personnaliser selon vos besoins

AVAMTAGES

# Une qualitd d'impression supérieurs ® Fournit une structure linéaire simple sur deux ou phusieurs feullles continues

# Les domaines d'application sont larges et expansives  SaNs rupture ou modele )
couleurs liyrées précl & Concu inspiné des demnigres tendances larges et expansives dans les produits
¢ lLes sont avec tne slon Inégalée intérieurs paralléles comme les papiers peints, tapisseries et peintures

PRODUKTBES DHREIEUNE-

FurchtelinfiaBende, wunderschine und exklusive Sammlung von digitalen Laminaten. Selektiv ausgewshlte exkiusive Kollektion mit abwechslungsreichen
Mustern. Imaginiert von kreathven Kdpfen mit kinsterischen Gedanken. Diese Laminate erweltern den Horizont fiir Dekorationsméglichkelten, die die
Schinheit der Riume verbessam, Innovation, Handwerk, Fantasie, deen, klares Design, lebendig - alles in eirem. Neben dem Standard-Design auf Lager,
kinnen wir nach lhren Anfordenungen anpassen.

VORTEILE
# Uberragende Druckqualitit & lisfert einzelne Linlenstruktur ber zwel oder mehr Endloshahnen oline Bruch
o Anwendungsgebiste sind breit und expansiv von Mustermn

. . . s . & De iriert von den nevesten Trends in parallelen Produkten wie Ta
® Farben werden mit unerreichter Prizision geliefert mﬁm ko pa peten,

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGEBARE GROSsSEN

2440mm x 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE| DICKE VON
0.8mm, 1.0mm, 1.25mm

COLOURS | cCOLORES | COULEURS | FARBEN

Available in 32 colours

Coleccidn disponible en 32 disefios en stock
Disponible an 32 caulaurs

Erhittlich in 32 Farben



Hi-Gloss Laminate




PRODUCT e =
DESCRIPTION =aln=
Crown Decor, the pioneer of luwury laminates in india,

presents
laminates, Hi-Gloss laminate with a shean of seamless parfection that emerges from the core and shines thro

another ground-breaking product range set to create new benchmarks for h'gw
T.

the surface. Benaeath the slick,

seamless firdsh of Hi-Gloss is an inherent core of highly sustainable strength. At Crown Decor, we firmly believe that true baauty i a glinumering reflection

of true strength.
ADVANTABES
# Extra Ordinary Mar Resistance
Resilience is our wirtue and when it comes to

mar resistance, no one can beat Hi-Gloss. Numerous
lab tests stand as & testament bo the fact that Hi-Gloss
sUstains Its gloss muliple times longer than other
glass laminates

ihﬂhmﬁmmm
of I-Ii-Gluss surpasses others
wlwn hmd at a 60 m wlmn other gloss
readings range amundm reaches above 110

# Heat Resista MNon-Toxic, Non-Porus

The Hi-Gloss laminate has a capacity bo resist temperature
of 180 dggee Celsius. It's non-toxic and non-porous processes for a
characteristic makes it ideal for use in kitchen applications

DESCRIPCION DEL ﬂ—
PRODUCTO e

® Enhanced Abrasion Resistance
5 ﬂme; better abrasion resistance as compared to ordinary laminates

Impact Resistance
I layers along with the bui better impact resistan
w mmgsum!ﬁmfggu . o=
& A Wide Spectium
A wide array of colours and wood grains that suit your style

® Remarkable Stain Resistance
Higher stain resistance as compared to other high gloss laminates

® Exg Scuff Resistance
mplary To mitlgate sc

Hi-Gloss is during transit and fabrication
timeless finis

Crown Decor, 2l plonere del laminado de alta calidad en India, presenta otra ﬁa de producta innovador para crear una cota de referencia en los
o sin

laminados de mayor calidad, los laminados de alto brillo prﬁmtan un acaba
de los diferentes disefios para aportar una belleza y un resplandor bril

VENTAJAS

# Extraordimaria resistencia al desgaste
La resistencia es una de nuestras mayores virtudes y

cuando se trata de resistencia al :le:gste nadapue-de

de laboratorio
son un testimonio real del hecho de gue nuestro alto
brillo mantiene su acabado por encima de otros

superar al atto brillo. Numerosas pru

laminados birlllantes.

# Excelente nivel de brillo
El nivel de brillo es excelerte superando cuando se
realiza la prueba en angulo de 602, el estindar de 80 a
110 puntos.

#® Resistente al calor, no toitico

El laminado alto brillo tlene la capadidad de resistir una
temperatura de 1802 Celslus. La propledad de no ser
téxico lo hace ideal para su aplicaclon en cocinas.

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT
Crowmn Decor, le plonnier des stratifiés de e en Inde,

( wimp&ﬂtdmmmaﬂnmdndeglmmemrgeam
lante sin

& Mejora de ka resistencia a la abrasion
La resistancia a la abrasian as 5 veces mayor, comparandala con
los laminados ordinarios.

& Mayor resistencia al impacto )
R e peregan oo ETs ol g o
» Amplia gama de disedfios

Una amplia gama de unicolores, maderas y disefios satisfacen las demandas
mis exigentes.

# Gran resistencia a las manchas
Posee una alta resistenca a las manchas compardndoloe con los otros
laminados de alto brillo

# Resistente al desgaste
El alto brillo esta disefiada
para conseguir una excelen

r los araiiazos durante su vida Gtl
o Intemporal,

nte une autre gamme de produits révolutionnaires mis en place pour créer de nouveaux

repéres pour les stratifiés 4 haute brillance. Le stratifié d*haute brillance avec un ddat de perfection sans couture qui émerge du noyau et brille &
travers la surface. Sous la finition nappe, rayonnante, transparente d'haute brillance est un noyau inhérent d'une force hautement durable. Chez
Crowmn Décor, nous croyons fermement que la vrale beauté est un reflet scintillant de la vrale force

AVANTAGES
# Rasistance extraordinaire de Mar

La rdsilience st notre plus grande vertu et Quand il s'agit
personne ne peut vaincre Phaute
toire témoignent
du fait que I'haute brillance soutient son lustre plusieurs

de résistance aux chocs,
hrillance. De nombreux tests de labora

fols plus longtemps que les autres stratifids brillants.

# Bucellente lecture de niveau de brillance
La lecture du niveau de brillance d'haute brillance su
les autres lorsqu'elle est testée & un angle de 60 d

# Résistance A la chaleur, non-toxdque, non poraux
Lestrarﬂl’léd'lmte brillance a unecapacltéderéslsterhme

températune d degres Celsi racteérist
mrtll1:|ue etr?runepmm le rerd ﬁ&d p?l.r une m
dans les applications de culsine,

# Rasistanca & Mabrasion améliorée
5 fois meilleUre résistance A I'abrasion par rapport au stratifiés ordinainas.
& Resistanca aux dhocs supérieure
Les couches supérieures fales alnsl que la construction donne une mellleure
résistance aux chocs, nt ainsi bes surfaces des chutes d'objets
& Lin large spactre

gggm éventall de couleurs et de grains de bols qui corviennent a votre

#» Résistance aux taches remarguable

ﬁmﬁmaum plus dlevée par rapport & d'autres stratifiés & haute

#® Résistance aux éraflures exemplaire

L'haute brillance est rattﬁnuﬂ'lméraﬂumpmhm le transit et
bes processus de fa nrr pour une belle finltion intemporele






PRODUKTEESCHREIBU NE-

Crown Decor, der Pionier der Luuslaminate in Indien, prasentiert eine weitere bahnbrechende Produktpalette, die neue MaBstibe fir
Hochglarezlaminate setzt. Hi-Gloss Laminat mit einem Glanz von nahtloser Perfektion, der aus dem Kern hervortritt und durch die Oberfliche scheint.
Unter der glatten, strahlenden, nahtlosen Oberfiliche von Hi-Gloss ist ein inhBrentar Kern von hiichst nachhaltiger Stéirke. Wir bel Crown Decor glauben,
dass wahre Schinheit ein schillemdes Abbild echter Stirke ist.

VORTEILE
# Extra gewBhnlicher Mar-Widerstand ® Verbesserte Ahhm
Resilienz ist unsere rifte Tugend und wenn es um 5 Mal bessere Abrie igheit im Vergleich zu herkGmmilbichen Laminaten,

Kratzfestighkeit geht, kann nieman-d Hi-Gloss schl
Zahireiche Labortests belegen, dass Hi-Gloss se hen ®Uberlegene Schiagzihighelt
Glanz um ein Vielfaches langer hilt als andere Glanzlaminate. spezelle Deckschichten sorgen zusammen mit dem Aufbau fir eine bessere

© Ausgezelchneter Gla ad g::::;hﬂ::;ﬁ und schiitzen so die Oberflichen vor herabfallenden
Der Glanzgrad von Hi-Gloss iibertrifft andere Werte, wenn nstar
ertzlﬁna'adﬁtem wird. Bel-elnem anderen Glanzlesebereich @ Ein breftes Spektrum

um &0 errelcht Eine breite Palette von Farben und Holrmaserung, die 2u Ihrem Sl passen,
. I;habuﬂﬂﬂwiil, ungﬂlha nir.h: 180 Grad # Bemerkenswerte Fleckenbestindigheit
s Hochglanzlaminat muss einer enumurwn a Hithere Fleckenbestindighedt im Vergleich 2u anderen Hochglanziaminatan.
Ceklus standhalten. Selne u mmﬁaln Elgenschaft
macht es ideal fiir den Einsatz in der Kiic ® Beispielhafter Abrichbwiderstand

H:Ghsif ist darauf egt, meh wihrend dﬁ:ﬂTgmpﬂt”und
mungréprozmses r ein nes zeitloses zu mildern

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROSSEN
2440mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE VON
0.8mm, 1.0mm, 1.25mm



ANTISTATIC (ESD)




PRODULCT ] L]
DESCRIPTION =alln=

ESD (Electra Static Dissipative) laminate is an antistatic surface which provides a sut and better environment for the furniture urani; other surface
in use at the high risk alectrostatic areas/zones. The laminate has an electrostatic ¢ consumpbion farmn.htad resin, which aliminates static
charges and minimizes the ristm’sparhnﬁ and or damaﬂemu're sensitive appliances, {E is resin also riicles from the surfaces to
be a clean and healthy work area. These laminate are Non Post formable and to be laid on a flat su 1I'ln'-: ESIJ minates exceeds the
l.iramu-nts of 4B/T :I.TG!?-I.?.‘].']H.—'I& The Elu:trh:al result of volume resistant displays 1x100 Ohms which makes the uct competent for a

of electronically sensitive applications. The product is certified for the the EN Clmi'l'il::ﬂun EMG1340-4-1:2005 & ESD 54.1-2006.

APPLICATIONS
& Furpiture & Counter Tops @ Floor Boards @ Shelves

ADVANTAGES

& Anti-static innature @ Scratch Resistant @ Mold resistant @ Easy to Malntaln e Matt surface with low light reflection
& Hygienic  # Impact Resistant

DESCRIPCIAN DEL ?
PRODUCTO i —]

El laminado ESD {Electro Static Dissipative) es una su ie antiestatica i un mejor ambiente y mas seguro para los muebles o
cualquier otra superficle &n Uso en las dreas / Zohas nmﬁilm de almﬁnn. El laminado tleng un consuma de carga electrostatica formulado
con la résing, que eliming las cargas estaticas ¥ minimiza of riusrﬁdu chhpas fo dahos a los electrodomésticas y equipos electronicos mas sensibles,
Esta resina también repele [as particulas de polve de las utar de un drea de ttabarlo limpia .{tas u.‘ahh Estos laminados no son
pmﬂmnahler y se trabajan sobre una superficie plana. I.m lam rlados ESD cumplen y superan de 4B/T 17657-1999/4.48. La

stencia eléctrica es superior a 1x100 chmios |0 que permite que el ucto sea competente para una multi Ie wieclad de aplicaciones donde
exim sensibilidad electrdnica. El laminado ESD estd certificado con la Clasificacidn EH 61340-4-1: y E5SD 54,1-

APLICACIONES
®Mushla: ®Estanterias @ Encimeras @ Suelos téchicos v lamas para suelos

VENTAJAS

® Antiestatico por naturaleza  ® Resistente a las rayadas » Resistente al moho  ® Fidl de manterer @ Superficie mate con un reflejo de luz bajo
#Higiénico @ Resistente al impacto

PRODUIT
Le stratifié ESD (Electro Static Dmlputlua:c st une surface antistatique qui offre un environnement meillaur et plus sir pour les meubles ou toute
autre surface utiisée dans das 2ones & haut risque éectrostatique. Le stratifié posséde une consommation de charges dlectrostatiques formuléa
avec la résine, qui élinmine les chargm stah at minimisa la fisque d'sfincelles etfou de dommages aux apparails et aquipemants élactroniguas
sensibles. Cette résine repousse égal nt les particules de iere des surfaces pour un espace de tram ?m et sain. Ces laminés ne sont
ﬁ g&tfarmahleset se travaillent sur une surface plane. Les laminés ESD répondent et dépassent les exige de la norme 4B/T 17657-1999/4.48.
Istance dectrique est supérleure & 1100 ohims ce qul permet au prodult d'étre com nt pnur une variété d'applications ol ka se ke
dlectronigue est présente, Le stratifié ESD est certifié conforme a la norme EN 61340-4-1 ; et & |a classification ESD 54.1-2006.,

APLIBACION
®Meubles ®Ftagires @ Plans de travail ® Accés aux planchers et aux lattes de plancher

AVAMNTAGES

& Antistatique par nature & Résistant aUX raylres o Résistant aux moisissures @ Facile & entretenir Surface mate avec faibla réflexion de la umiére
s Hygiénique » Résistant aux chocs

DESCRIPTION DU l I

PRODUKTBESCH HEIELIHE-

ESD-Laminat {Electro Static Dissipative] ist eine antistatische Oberfliche, die eine bessere und sicherere Umgebung fiir Mébel oder andere Oberflachen
bietet, die in elektrostatisch rdeten Berelichen/Zonen verwendet werden. Das Laminat verfligt dber einen mit dem Harz formulierben Verbrauch an
elekirostatischer Ladung, der statische Aufladungen eliminiert und das Rislko von Funkenbildung und/oder Schiden an empfindlichen Gerdten und
elektrontscher Ausrlistung minimiert. Dieses Harz weist auch Staubpartikel von den Oberflachen ab und sorgt so fir einen sauberen und gesunden
Arbeltsberelch. Dlese Laminate sind nicht post formbar und werden auf einer ebenen Fliche verarbeitet. ESD-Laminate erfillen und Obertreffen die
Anforderungen von 48T 17657-1999/4.428. Der elektrische Widerstand ist groBer als 1 x 100 Ohm, wodurch das Produkt fir eine Vielzahl von
Anwen n gaai ist, bai denan aine elektronischa Empfindlichkeit vorhandan it.  Das ESD-Laminat ist nach EN 61340-4-1: 2005 und
ESD-Klassifizierung 54.1-2006 zertifiziert.

AMWENDUNGEN

®Mibel ®Regale e Arbeitsplatten o Doppelb&den und Bodenplatten

WORTEILE

& Von Matur aus antistatisch @ Kratzfest @ Schimmelresistent @ Wartungsfreundlich & Matte Oberfliche mit geringer Lichireflmdon
@ Hygienisch ® Schlagfest

AVAILABLE SIZES | TAMARNDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES|
VERFLUGBARE GROssEN

1220mm x 2440mm / 1300mm x 3050mm

THICKNESS FROM | ESPESDRES | EPAISSEUR DE | DICKE VON

0.7mmy 4onm/Bmm/10mm {Other thickness custom made) / (otros espesores por encargo) [ {autres épalsseurs sur demande)} /
(andara Dickan auf Anfraga)



_—

Unicore Laminate



PRODUCT ) L]
DESCRIPTION =—alie=

Looks the same from top and side, because they are structured out of multi coloured decorative papers. A niche product for the agsthetic beauty of the
interior, Beauty has a 50 are these laminates, Perfection and inspirartion combined together We name it beauty to the core,
APPLICATIONS

# Furniture ®Door ® Shelves » Countertops e Signages and Display

ADVANTAGES

# Similar colowr on the surface as well as on the core @ Edges looks smooth e High abraslon surface of 3000 cycles or more
# End to End cobour consistency

DESCRIPCIAN DEL T

PRODUCTO =

El laminado Unicore es el resultado de estratificar en el mismo color ndcleo y decorativo, consiguiendo de esta manerm un laminado unicolor
homogéneo sin diferencia entre la parte inferor, nicleo y parte superior, perfecto para la decoracion inspirada en la continuidad sin lineas ni cortes,
APLICACIONES

# Muehles ®Puertas @ Estanterfas ®Encimeras & Sefializaciones y visuallzaclin

VENTAJAS
# Color idértdco en todo el volumen @ Cantos suaves @ Superficie resistente a la alta abrasion con mids de 3000 ciclos

DESCRIPTION DU I .

PRODUIT

La touche est méme du dessus et du obté, parce quils sont structurés en papiers décoratifs multicolores, Un produit de niche pour la beauts
w de lintérleur. La beauté a un priv, alns| sofik ces stratifiés. La perfection et I'inspiration se sont comblnées ensemble. Nous le nommons la
uté au coeur

APLICACION
® Meubles ®Porte @ Etagéres  ® Comptoirs  ® Signalisations et affichage

AVANTAGES
# Couleur semblable sur la surface aussi bien que sur le noyau # Les bords semblent lisses ® Surface d'abrasion élevée de 3000 cycles ou plus

PRODU KTEEEEHHEIELINE-

Sieht von oben und von der Seite gleich aus, weil sie éus mehrfarbigen Dekorpapieren aufgebaut sind. Ein Nischenprodukt fiir die Gsthetische

a:hpmeit des Interieurs. Schinheit hat einen Preis, so sind diese Laminate. Perfektion und Inspiration kombiniert Wir nennen Schénheit
5 ins Mark.

AMNWENDUMNGEM

o Mabel @ TOr e Regale o Arbeitsplatten e Signage und Anzeige

VORTEILE
# Khnliche Farbe auf der Oberfldche sowie auf dem Kern ® Kanten sieht glatt aus o Hohe Abriebflache von 3000 Zyklen oder mehi

AVAILABLE SIZES | TAMARDS DISPONIBLES | TAILLES DIsSPaNIBLES |
VERFUGBARE GROSSEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm

THICKHMESS FROM l ESPESDRES | EPAISSEUR DEl DICKE YOM
0.7 mm = 3rmim

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

Available in 5 colours and in more than 50 surface finish
Disponible &n 5 colores y més de 50 superficies de acabado.
Disponible an 5 couleurs dans plus de 50 finiton da surface
Erhdltlich in 5 Farben und In mehr als 50 oberflichenende



Synchronized Laminate




PRODUCT ] L

DESCRIPTION =alin=

I Mark is “registerad embaossing techno ensures parfect matching of the surface with every minute detall in place.Every individual has a keen indination
towards natural and elegant products in their imme surrounding. Be it the warmith of wood, the natural forms of veneer or the strength of stone. The
beauty and natural effect come from the original layering present in the structure of the wood pfmkandﬂw effect of the polishing which corresponds with
the texture of the grains and knots present in the wood, We at Crown Decor have revolutionized this touch and feel of nature by Introducing our path breaking
IMARE series. Here you will notice that the design of the paper cormesponds exactly with the texcture of the surface plate, therehy perfectly replicating the effect
of natural elements. Wood grains replicate every z2ig & zag of the real thing. “Seamiless synchrony of design + texture”

DESCRIPCION DEL i—
PRODUCTO ——

1 Mark ez una tecnologla de relieve registrada que asegura una colncidencia perfecta de cada detalle en cada lugar. Cada individuo tiena una gran
inclinacion hacia los productos naturales y de gran belleza, El calor de la madera, |as formas naturales de |a piedra, en definitiva la belleza vy los
efectos de la raturaleza estén presentes en la madera natural con sus nudos, granos, etc.., todas estas caracteristicas las podemos sncontrar y
tacar @n nuestros laminados | Mark, donde &l disefio dal papel decorativo coincide exactaments con la textura de la placa superficial, reproduciendo
exacta y minudosamente los efectos de los elementos naturales. Podemos asegurar la combinacion perfecta de la superfide con cada minucioso
detalle en una sincronizackin de disefio y textura,

PRODUIT

Chague individu a une inclinaison propre vers des produits naturels et dlégants dans leur environnement immeédiat, que ce soit la chaleur du bois, les
formes naturelles de placage ou la force de la plerre. La beauté et I'effet naturel proviennent de la strattfication originale présente dans la structure de
la planche de bois at I'effet du polissage gul correspond & la texture des grains et des nceuds présents dans le bols. Chez Crown Decor, rous avons
révolutionné cette touche et la sensation de la nature en introduisant notre série révolutionnaire IMARE. I, vous remarguerez que la conception du
papler correspond exactemnent 3 |a texture de la plague da surface, ce qui reproduit parfaitement l'effet des éléments naturels. Motre «technologle de
gaufrage enregistréans garantit une parfaite concordance de la surface avec chagque détail de minuta an place. Les graing de boks reproduisent chacle
zig et rag de la vraie chose "Synchronie transparente de la conception + texture™

DESCRIPTION DU I I

PRODUKTBEESCHREIBU NE-

Jeder Einzelne hat eine Neigung u natlrlichen und eleganten Produkden in seiner unmittelbaren Umgebung. Sei es die Warme des Holzes, die natlidichen
Furnlerformen oder die Stirke des Steins. Dle Schonhelt urd der natiirliche Effekt kommen von der urspriinglichen Schichtung, die in der Struktur der
Holzplanke varhanden ist, und der Wirkung des Polierens, die der Textur der Korner und Knoten entspricht, die im Holz vorhanden sind, Wir bei Crown Decor
haben diesen Touch und das Geflhl der Natur revalutioniert, indem wir unsere wegweisende iIMARK-Sene vorgestellt haben. Hier werden Sie feststellen, dass
das Design des Papiers genau der Textur der Oberflachenplatte entspricht und somit die Wirkung natiificher Elementa perfekt nachahmt. Unsere "registrierte

Pragetechnologie” gewdhrleistet eine perfekte Anpassung der Oberfliche an jedes kieinste Detail. Holzktirer replizieren jeden Zick & Zack, der echten Sache.
"Nahtlose Synchronitit von Design + Textur®,

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUSBARE GRAsSSEN
2440mim x 1220mm

THICKMNESS FROM | ESFPESORES | ERPAISSEUR DEl DICKE vORN
1 0mim, 1.25rmim



Marker Laminate




PRODUCT ] L]
DESCRIPTIDON —ain=

Tha surface are spotless after a single wipe, leaving o residual marks. They parforn batber with minimum maintanence. Resin composition and spacial
synthetic polymer surface facilitates liquid chalkfmarker grade ink removal, No dry or wet erase marks are |eft on the surface.

ADVANTAGES

# Sleek and Aesthetic look & Easy to clean dry and wet erase marks

APPLICATIONS
® Meeting / Conference Rooms  # Classrooms  ® Auditorium  ® Notice Boards

DESCRIPCION DEL T
PRODUCTO —

La superficie queda impecable después de ka limpieza sin dejar marcas residuales, funciona a |a perfeccidn con un mantenimiento minimo. La
composicion de resinas y la superficie especial de polimero sintético facllita la eliminacidn de |as tintas de marcadores, con lo que no dejan marcas
de borrado tanto en seco como en hdmedo en B superficie del panel.

VENTAJAS
& Aspecto elegante y estético o Facil de impiar las marcas de borrado en seco y himedo

APLICACIONES
# Salas de reunidn y conferencias & Aulas & Auditorios  ® Tablones de anunclos

PRODUIT

La surface &:J mrgimcabr aprés ung se:il::!q lingette, Feﬂlaﬁmunf;:l I'I‘HIEE réﬁc;uwelils.w!lh hlnthonne:;t 'gl:;mné FVEC un aﬂdretien minimun. La
compasition de résine et la surface synthétique spéciale de e ite la craie ‘anlévement re de catégorie de margueur. Aucune
marngue d'effacement sbche ou humide n'sst lalssée sur |a surface.

AVANTAGES
# Touche élégant ot esthétigue # Facile & nettoyer les marques siéches et humides d'effacemant

DESCRIPTION DU I I

APLICACION
® Salle de réunion [ de conférence  ® Sallesdeclasse  ® Auditdrium & Panneaux d'avis

PRDDU KTEEEDHHEIELINE-

Die Oberfliche ist nach einmaligem Wischen makellos und hinterldsst keine Restspuren, Sie erbringen eine bessere Leistung bel minimaler
Wartung, Die Harzzusammensetzung und die spezielle Oberfliche aus synthetischem Polymer erleichiern die Entlernung von Flllssigkreide /Marker.
Auf der Oberflache blaiban kaina trockanen oder nassen Loschspunen zurick.

VORTEILE
# Glattes und dsthetisches Aussehen & Ledcht zu refinkzende, trockene und rasse Laschspuren

ANWENDUNGEN
® Besprachungs- / Konferenzriume # Klassenzimmer @ Auditorium & Notiz- Bretter

TEXTURE | TEXTURA | TEXTUR

Gloss only,

Solo acabado Alto Brillo,
Brillant seulement,

Nur Glanz

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES|
VERFUGBARE GROSSEN

24400 x 1220mim, 30500 x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKNESESE FROM l ESFESORES | EPAISEEUR DEl DICKE vOM
1.0mim - 1.25mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN
Several shades of white, Varios tonos de Blanco, Plusieurs nuances de blanc, Mehrere Schattierungen von Weik



Chalk Grade Laminate




PRODUCT ) L]
DESCRIPTION =—ale=

A special surface which can easily erase any standard writing chalk. Decorative a.l'fac-elru is impregnated with melamine resin whareas kraft
paper is impregnated with phenalic resin. Assembling of these papers are hot pressed in mpemmmm comverts into thermosetting plastic

ADVANTAGES

# Economical alternative to comentional @ glearand readable surface  ® Excellent contrast against & Malntanance Free
writing boards for dassrooms, EF erasure chalk residual works.

APPLICATIONS

& Meeting / Conference Roorms Classrooms @ Auditorium  ® Notice Boards

DESCRIPCIAN DEL *_—
PRODUCTODO I

Laminado fabricado con una superficle especial en la gue se puede borrar ficlmente cualquier tiza de escritura estidndar. Los papeles decorativos son
impregnados de resina melaminica mientras que el soporte imgmﬁ impregnada con resinas fendlicas, al ensamblar estos papeles se coloca en la
parte superior una plancha de acabado espedaal v s& prensan a temperatura convirtiando el producto final &n un laminado con una superficie

dptima para la escritura con tiza
VENTAJAS
® Alternativa ca @ los tableros  # La supu'ﬁﬂr‘ed? nitida y legible # Contraste excelente con las tizas # Sin mantenimiento

comvencionales de escringa en las  tras el bor
aulas
ARPLICACIONES

# Salas de reunion vy conferencias & Aulas & Auditorios # Tablonas de anunicios

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT
Une surface spédale qui peut facilement effacer n'importe guelle crale d'écriture standard, Le papier de surface décoratif est imprégné de résine

de mélamina tandis que la papier Kraft est imprégné de résine phénoligue. Lassamblage da cas papiars ast pressé & chaud & hauta tampéarature
qui se transforme en fauilles de plastigue thermodurcissables.

AVANTAGES
® Alternative économique aux panneaux @ Surface claire et lisible  ® Excellent contraste avecles @ Sans entretien
&é&mﬁmﬁnnnals pour les aprés 'effacement ceuvres résiduelles de craje

APLICACION
® Salle de réunion / de conférence  » Sallesdeclasse o Auditdrium  ® Panneaux d'avis

PRODU I{TEEDHREIEUHE-

Eine spezielle Oberfliche, dis jede Standard-Schreibkrelde problemlos entfernen kann, Dekorative ﬂherﬂ&thmgaplu‘e werden mit Melaminharz
siln:ﬂmiert. wahrend Kraftpapier mit Phenoblharz impragniert wird. Der Zusammenbau dieser Tede wind bei hoher Temperatur heiBgepraBt, was
ich in duraplastische Kunststoffplatten urmaandelt.

VORTEILE

& Wirtschaftliche Alternative zu  # Klare und lesbare Oberfliche & Hervorfagender Kontrast e Wartung kostenlos.
herlkdmmlichen Schrelbtafeln nach dem Lschen gegen Kalkreste,
fiir Klassenrdume.

AMNMWENDUNGEN

® Besprechungs- / Konferenzidume @ Klassenzimmer @ Auditorium @ Notiz- Bretter

AVAILABLE EIZEE__' TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROSSEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE VON
0.7mm - 1.2Smm

COLOURS | COLDORES | COULEURS | FARBEN

Green, Black, Dark Green
Verde, vegro v verde ascuro
Vert, noir, vert foncé

G@riin, Schiwarz, Dunkelgriin
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PRODUCT =) L=
DESCRIPTION =—ale==

This product reflects the charm and personality of a child yet can satisfy design tastes. They can be simple, direct and delightful supporting exploration
and dispovery. Children's spaces are designed and crafted to be spacial, where hopes, dreams and fantasies all have free reign.

ADVANTAGES
» Give superior print quality # Colours are delivered with unparallel precision
] Mplhﬂm areas are wide and expanshe

L] s inspired out of the latest trands in
| interior products ke wallpapers,
upluhturv and palnts

DESCRIPCION DEL T
PRODUCTO ————

Este producto refleja el encanto v la personallidad de un nifio satisfaciendo el placer por el disefio, les ayuda en la exploracidn v el descubrimiento
creando espacios donde los suefios y [a fantasia tienen cabida en su enborno mas inmediato.

VENTAJAS

® Impresiin de calidad superior * Disefios inspirados en las ditimas tendenclas de moda,pinturas v taplcerias,
#® Las dreas de aplicacion son amplias y expansivas.
# Los disefios se fabrican con una precision excelente

DESCRIPTION DU l I
PRODLUIT
Ce produit refléte le charme et la personnalité d'un enfant encore peut satisfaire les golits de conception, 15 peuvent &tre simples, directs et charmants,

soutenant 'exploration et la découverte, Les espaces pour enfants sont congus t fabriqués pour &tre spéciauy, ol les espoirs, les réves et les
onk tous libre régne.

AVANTAGES
& Danner une qualité D'impression supérieun: ® Congu inspind des demiéras tendances dans lesproduits intérieurs paralialas
® Les domaines d'application Sont larges et expansives  Comme Les papiers peints, tapisseries et peintures

] I.ascmlammnt livrdas avac una pracision
non-paraliele

FREIDLIKTBEEEHHEIELIHE-

Dieses Produkt splegelt den Charme und die Persdnlichkelt elines Kindes wider, lann aber geschmacklichen Anspriichen gerecht werden. Ske kiinnen
elrfach, direkt und entzickend sein und Exploration und Entdeckung unterstitzen. Dle Réume der Kinder sind entworfen und gestaltet, um besonders
zu sein, wo Hoffnungen, Tréume und Fantasien alle freie Herrschaft haben.

VORTEILE
® Uberlegene Druckqualltit ® Designs inspiriert von den nevesten Trends in parallelen Produkten wie
» Anwendungsgebiete sind breit und teuer Tapeten, Polstern und Farben
# Farben ,EE.M alner unvergleichlichen
Prazisian rt

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPDONIBLES |
VERFUGBARE GROsSsEN

2440mim ¥ 1220mim

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vON

1 mm



Compact Laminate




FPRODUCT ) L]
DESCRIPTION —aln==

Crown Compact is a high pressure structural laminate, built up from multi ehwsnfhaﬂ er to uce a laminate in thickness from 2 to 25mm.
Ithasadmraﬁuafmﬁﬁhnmm anduslda-ilnrmtlginrm Aupl mfuﬁnnﬁmadmmandm neadad. It i daally
sulted for use In high humidity and high Impact areas. With a density of [ F 10w thickness), Comtpact Is Imp damage
resistant and has remakable structural stability. Our compact conforms to EN438:4 and meets szlnm'f-:nrn'nlt'glI with Eurepean
Consurmer Safety, health and emvironmental requirements.

ADVANTAGES

® Resistance to Abrasion # Exceptional Self Supporting Properties

® Resistance to Water & Greater Dimentional Stability and Flatness

# Resistance to Fire » Reskstance to hanmful chemicals & organic solvents

# Excellent Hyglene properties » SIE;:EM quick assembly without the need for edging

leunlugf harmm mms:m & Non-toxic

fumes @ Does not rot, freeze or cultivate fungi, mildew or spores

Inﬂdmf“"ﬂﬁ fﬁ%ﬁfﬁw @ Easy to handle; it can be sawn, drilled, milled, shaped and threaded
# Dacorated both sides, in a wide # Interior wall lining for buses, coaches, boats caravans and likewise

colour paitern range, to ensure

APPLICATIONS
® Restroom Cubicle @ Lockers @ Kid's Fumiture @ School Fumniture @ Partition @ Worktops @ Lab Furniture

DESCRIPCIGON DEL T
PRODUCTO ey

El compacto de Crown es un hmimdn estratificado de alta presidn fabﬂmdu a Igurl:lr de miltiples capas de p &l kraft produciende un compacto
de espesores entre 2 y 25mm con dos caras decorativas, autoportante, convierte en una sobucldn | ad para ml aplicaclones en
nteriores rtando soluciones ﬂm[fllﬁ y elegantes sin necesidad deencularrudewmhsmntns Es ideal para aplicario en zonas de alta
humedad, alto trénsito -,! con probabilidades de impactos v desgaste. Con una densidad de 1.4 Kg/m2 por milimetro de espesor el tablero mrnﬂg&m
&5 memadarmnm rol um:i resistentz a los golpes y con una notable estabilidad estructural, Nuestro compacto fabricado segin norma EN 438:4

cumple con la conformidad de las normativas europeas, requerimientos sanitarios v amblentales.
VENTAJAS

# Resistencia a la abrasidn # Tahlero autoportanta qua facilita los transportes v al stock
& Resistencia al agua ® Gran estabilidad dimensional

» Resistencia al fuego » Resistencla a guimicos y disolventes orgdnicos

# Excelentes propiedades higiénicas @ Montaje sin necesldad de tratamlbento en los cantos
# En caso de combistion emite muy  # No es tddco

hﬁ'ldﬁ"ﬁd“d;"‘m # No se pudre y no cultiva hongas, mohos ni esporas
# Facll de insta antiza
durabikdad a hr‘h&ﬂﬂmm # Ficil d& mecanizar: se puede cortar, perforar, fresar, roscar, etc...

* 0 -
oD ado por ambos ladas para Ciptimo para revestir interlores de autobuses, coches, caravianas, barcos, etc.
asegurar la planitud

AFPLICACIONES

#® Cabinas sanitarias  ® Taquillas e Mabiliario escolar y de oficinas » Separaciones @ Encimeras @ Mobiliario de lboratorio
# Revestimientos de paredes, suelos y techos

DESCRIPTION DU I I

PRODUIT

Crown compact est un stratifié structural @ haute pression, constrult a partir de plusieurs couches de papler Kraft pour produlre un stratifié d'une

épais&eur de 2 a 25 mm. || a un visage décoratif sur les deux cités et est idéal pour 'usage intérieur. Une solution simple et nte, sans adhésif ni
bordures nécessaires, Il est (déalement adapté pour une utilsation dans des zones 3 forte humidité et 3 | dlové, Avec une densité de Lakg/métre

carré {pour 10 mm d'épai compact est impressionrante forte, résistant aux dommages et a une capacité structurelle remarquable. Notre compact

utconhrmihnunne 438:4 et conforme au exipences européennes en matiére de sécurté, de santé et denvironnement.

AVAMNTAGES

* Résistance a Mabrasion & Propriétés d'auto-appul exceptionnelles
® Résistance i 'eau # Plus grande stabilité dimensionnelle et planéité
® Résistance au fau # Résistance aux produits chimigues nocifs et aux solvants organigues
# Excellentes propriétés d'hygiéne » Montage simple et rapide sans besoin de bordure et d*adhésif
® En cas de combustion, émet une faible & Non-toxdoque
quantité de gaz et de fumées & Ne pas pourrir, congeler ou cultiver des champignons, de la molsissure ou des spares

rt assurant la facilité d'installation # Facile & manipuler; || peut étre scig, foré, mouly, fagonné et fileté

& Auto-su
et la stabilité 4 long terme i

& Décoré les d Stds, dans une ga # Parol intérieure pour bus, autocars, bateaux, caravanes et méme
de modéle de coulewr, pour as.mrtr la plan E’e






APLICACION
# Cablne de tollettes. ® Casiers & Meubles pour enfants # Mobllier scolalre @ Clolson # Plans de travall @ Meubles de laboratolre

PRUQUKTEEEEHREIEUHE-

Crown Compact ist ein Hochdruck-Strukturlaminat, das aus mehraren Schichten Kraftpapier hergestellt wird, um ein Laminat mit einer Dicke von
2 his 25 mim harzustellen. Es hat aine dekorative Fliche an beidan Seiten und ist ideal fir den Innenbaraich. Eine einfache und elegante Losung
ohre Klabstoff und Kantan. Es eignat sich ideal fiir den Einsatz in hoher Luftfeuchtigheait und hohan Barsichen. Mit einer Dichte von 14 kg / m2
{filr 10 mm Dicke) ist Compact beeindruckend stark, beschadigungsresistent und weist eine bemerkenswerte Strukturierbarkeit auf. Unser
Kompaktgerdt entspricht EN438: 4 und erfillle die Anforderungen der europaischen Verbrauchersicherheit, Gesundheit und Unnwelt,

VYORTEILE

» Abriebfestigheit # Selbsttragend fiir einfache Installation und |angfristige Stabilitat

» Bestindighkeit gegen Wasser # Dekorlert beide Seiten, in einem breften Farbmusterbereich, wm Fett zu gewlhrielsten

& Widerstand gegen Feuer & Julergewbhnliche selbsttragende Eigenschaften Griiflere Dimensionsstabliitst und

® Ausgezeichnete Hygieneeigenschaften Ebenheit i

® Im Falle der Verbrennung, emittiert # Bestindighkeit gegeniber schidlichen Chemikalien und organischen Lésungsmitteln
gerh-ﬁhlmg:unsd-ﬂ chen Gasen # Einfach zu bedienen; es kann schwan sein, gebohrt, gefrist, geformt und gefidelt sein
und Ddmpfen & Innenwandverkleidung fiir Busse, Reisebusse, Boote, Wohrwagen und dhnliches

#® Einfache und schnelle Montage ahne
Kanten und Kleber

® Ungiftig

L] van'mtung.. Einfrierung oder Kulthvie
won Pilzen, Mehita uﬁerspcmm e

ANWENDUNGEM

® Tollettenkabine ® SchlieBficher ® Kindenmbbel * Schulmébel @ Partiion o Arbeitsplatten e Labormobel

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROsSsSEN

2440mm x 1220mm;, 3050mm x 1300mm, 3670mm x 1840mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE VOMN
2mm - 25mm
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PRODUCT ] L
DESCRIPTION —aln="

mmms‘mﬁmuﬁmwmhrmﬂhhdwaw hassle free syste Wa:lmmsi,' rooms and Shower room cubicles, QRISS cubicle
n b-eu.nstumliud to meet individual nesds and prufammfura ﬂnish. Bornus imwusuf his system are space
saving, eus'.rta light weight and low maintanance. QBISS comes in mmnfd.n le colours and hardware in any amhience.,
ADVANTAE ES
ce Savin rtition panels are only 12mm @ Light Weight - parﬂﬁunmmudmuuuhadm
ICIHI.‘M'I'F mﬂmmﬁenﬁnalﬁmm building as compared to brick wall
lﬁﬂmm thick brick wall, # Air Vertilation - Cubicles are properly designed for air

Installation - 3 to 4 number cubicles can be ventilation

installed in a day. & Resistant to Cigaratte burns
tEﬂmfhnrdm - due to absence of cormers, ® Scratch and Strain Resistant

duesn’tam on the floor. ] ?eermmdnertﬁesfnr indoor air quality and low
# Exceptional water, humidity and high temparature . le‘llmlg "ma ndl ahbnslun ras
& F5C certified compact sheet L] ;Iuﬁeﬁ_demmg system to avoid disturbing door banging
* Hygenic and easy to maintain # Best in class international accessories
@ Resistant to harmiul germs and cleaning agents. ® Anti Bactarial

& Wide spactrum of colours to choose from
APPLICATIONS M

o A[rpnrt # Stadivm and Sports Comiplex # Schaol, College, University
# Public Corwenlences and Highway utilities  # Hotels and Restaurants
. Ma and Multiplexes # Railway Station and Bus Station & Offices and Corporate Complex

DESCRIPCION DEL "5
PRODUCTO m—;

El sistema de cabinas sanitarias ofrece una solucion elagante'.rsandlhl;;m baiios, vestuarios y cabinas de duchas. La versatilidad del sistema
ofrece personalizacidn para satisfacar las necesidades individuales v Las prefarancias ded cliants consiguiando un acabado complatamants
satisfactorio. Ademas este sistema aporta ventajas como son el ahommo de espacio, hfadidaddeenn;?ilﬁe.pesolhem.anﬂawﬁedadde
disefios e instalaciones sin mantenimiento v gran durabilidad.

VENTAJA E
# Ahomro de (los paneles tienen un # Peso ligero, el sistema de cabinas sanitarias reduce la carga del edificio
recomendadao ﬂ 12 wm frente al s:s m an comparacion a la pared de ladrille
gﬂﬁlﬁ :E F;';d de ladrillo de 150 m # Ventilacién de aire, los cublculos estdn disefiados para una comecta aireaciin.
@ Facily 0 de Instalar. # Resistentes a los rasguiios, pintadas y manchas
@ Facilidad de limpieza d'ﬂ suelo, debido a su #® Certificado Greenguard que asegura la calidad del alre con materlales de bajas
mhmdm L'T ‘J dgglanda e esquinas no se emisiones
# Gran resistencia al desgaste y abrasidn
tnesimrralctllalgcepﬂuml al agua, humedad y altas ® Antibacteriano
# Los tableros disponen del certificado FSC & Resistente a gérmenes y agentes de limpleza
& Higiénico y fécil de mantener
& Gran variedad de colores y disefios
& Resistentes a la quema por cigarillos
APLICACIONES
& Acropuertos tmumymlepsdemrhm ® Centros docentes
# Hospltales nes de Servicka & Hoteles y restaurartes

# Centros comerciales y multicines t Eta:innﬁ de hrrn-canil ¥ autobuses # Oficinas v complejos corporativos

DESCRIPTION DU I I

PRODUWIT
Lamtwmdncahhidi 55 offre la solution pour les systémes élégants et sans tracas &lé pour des toilethes daﬁvaslmi'esntths:ahinﬁdi
salle de douche. La e du ﬁrﬂéml’.' de cabine peut étre personnalisés pour ndre aux besoins individueks et aux préférences pou
une finition tout 3 fa satlsfals Les dispositifs de bon on de ce systéme sont Sconomie d'espace, facile 3 assembler, poldsl&geretpeud‘um'eﬂen.
QBISS vient dans une gamme compléte de couleurs et de nmérialdulabi&s dans n'importe qudh ambiance.
AVANTAGES
® Les panneaux de séparation éconormi- santdul'aspam L] facile au sol en ratson de l'absence de calns, la

n'ont quune épahswrﬂe 12 mm par rapport au syst pou ne s‘accumdle pas sur le sol

Comestionnel comme un ML e brd e g une dpalsstr e Résistance exceptionnelle,4 feau, 3 I'humidité et 3 la température dlevée
de 150 mm wFauille compacta certifiée par F5SC
ité efinstal -3 a 4 cellules peuvent &tre #Hygiénique et facile 3 antretenir

emeant insta en un jour
o Résistant awc ge nuisibles et aux ts nettavants ng;p%ﬂﬁmm#dnlmndnpuldsr&mrsantlnmg.llammmm

. ues
#Large spectre de couleurs pour choisir la forme o Ventilation de I'air - les cabines sont correcternent congues pour la ventilation de I'air

36






s Rasistant aux briiluras de cigarettes e Résistant aux rayures et aux déformations
!E'wmd certifie pour la qualité de I'alr Intérieur et les ~ ®Résistance & 'usure &levée et  'abrasion

aux a faible émission ®Lzs meilleurs accessolres Internationadx
tﬁﬁmasmrd‘smdehmltpw dyiter le bruit de # Antibactérien
aquement de porte dérangeant
APLICACIAON
# Adroport # Stade et compless sportif ®Hitels et restaurants
® Hipitaux » Gare ferrovialre et gare routidre e Buresux et complexe corporatif
® Centres commerciaux et multiplexes e Ecole, collége, université & Commaodités publiques et services publics de I'autoroute

PRODUKTEESCHREIEU HE-

Das QBEISS Schranksystem bietet die Losung fiir stilvolle, elegante und stressfreie Waschrdume, Umkleiderdume und Duschkabinen. Die Vielseitigheit
der QRISS-Schranksysteme kann individuell an die individuellen Bediirfnisse und Vorieben angepasst werden, um ein vollsténdiges zufriedenstellendes
Ergebnis zu erzielen. Bonus-Features dieses sind platzsparend, eirfach zu montieren, geringes Gewicht und geringer Wartungsaufwand, OBISS
komimt In der ambitionlerten Auswahl an haltbaren Farban und Hardware in Jedem Ambiente.

VORTEILE
# Platzsparend - Trennwandplatben sind nur 12 mm dick #Einfache Bodenreinigung - nicht auf dem Boden sammeln
im ch zu herkdmmlichen Systamen wia 150 mm & AuBergewdhnliche Wasser, Feuchtighsit und hohe Temperatur- bestindigheit
. g:::’:me Installation - 3 bis 4 Nummernlabinen kinnen $ | oC ertifulertes Kumpukthmhtt
einfach an einem Tag installiert wenden :m&lﬁhﬁgﬁl ﬁ"gr:;:m"nmm
®Bestd schidliche Keime und Reinigungsmittel. o son hit = Ti Belastu
BreReS o bapeinim sir ALyipd e e e S eerti, reduzieren die ng des
# Beldftung - Kabinen sind fir die BelGftung geelgnet @ Bestindig gegen Zigaretterverbrennungen
® Greengaurd wﬂﬂﬂlgz Iltrnenllrﬁmm- It und #Resiatant zu Cigaratte
amissionsarme M rn »Kratz- und widerstandsfihlg

# Gerdusch-ohrenbetdubendes Systemn, um zu vermeiden,
dass Turgerausche Gbertragen werdeh ® Antibalderiel

AMWENDUNGERM

# Flughafen » Stadion und Sportkomplex # Schule, Hochschule, Universitat
® Frankenhiuser » Offentliche Vierkehrsmittel und Highway Utilities @ Hotels und Restaurants

# Einkaufszentren und Multiplexe @ Bahnhof und Basbahnhof e Biiros und Firmenkomplex

MODELS | MODELOS | MODELES | MODELLE

Various models available for restroom cubicles and locker solution

Varios modelos disponibles en cabinas de aseo v soluclones de tagulllas
Divers modéles disponibles pour les cabines de toilette et la solution de casler
Verschiedens Modelle fiir Tolletten und SchlieBfbcher

THICKNESS FROM I ESFPESORES I EPAISEEUR DEl DICKE YvOM
12mim - 1Erm



Labplus Laminate




PRODUCT ] L
DESCRIPTION alx=

us is @ chemical/stain resistant laboratory grade laminate intended for application to interior hmmlulirdmlsufamsudwadm , @ rance,

durability, resistance to relatively harsh acids, IHis,mMsilﬁ and other destructive or staining substances are req surfaces
Inndude lab courters, lab bendn:i tabletops and other work surfaces in chernical, medical, scientific, pathogenic laboratories, dlnlcsi ic laboratones,
mertuaries, nurshg stal:lnns a uther institutional uses, as well as commercial or light duty manufacturing operations. Verti riaces include cabinets,
casework fronts, wall backsplash panels or screens,

APPLICATIONS
#® Nurses’ Station @ Educational Laboratories @ Product testing facilities e Beauty Salons e Photography labs and darkrooms

l' fan and dentists’ examining  # Laboratories and pathologists’ workrooms
treatment rooms

ADVANTAGES
® Chemical Resistant ® Easy to Malntain e Cost Effective @ Cleaning Agent Tolerant - ® Durable

DESCRIPCIAN DEL =l+_
PRODUCTO ——

Labplus &s un laminado de calidad laboratorio rasistanta a los quimicos ¥ la manchas destinado a la sgl:i'n:acim en supaificies intariores tanta an
vertical como en horfzontal donde el diseiio, la apariencls, la calldad, durabllidad ¥ reslstencla a los acidos, alcalinos, sales corroshvas, etc... sea
mrresdndlhlm Come su ies horizontales se induyen los contadores ¥ bancos de laboratorio, encimeras y otras superficies de trabajo en

rias quimicas, instalaciones médicas, cie laboratorios patdaems.. clinicas, laboratorios fotogrificos, morgues, enfermerias, etc.. Las
superficies verticales incluyen cabinas, paneles, pantallas de proteccion, etc..

APLICACIDNES

# Salas de enfermeria # Laboratarios aducativos @ 5alas de proebas de productos e Laboratorios v salas de patologias
'ﬁmﬁmw # Salas de facultativos y dentistas o Salones de belleza
VENTAJAS

» Resistente a los quimicos  ® Ficll de mantener @ EBcondmico @ Tolerante a los agentes de llmpleza  » Duradero

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Labplus est unstmmédequdm!hbmmnremmmilacMnlqlnattadmdﬂﬂnﬂl'a plication aux surfaces horizontales et verticales intérieures ol
la conception, Fapparence, la quakté, la durabilité, |a résistance aux acides relativerment durs, aux alcalis, aux sels comosifs et & d'autres des substances
destructeurs et de coloration sont nécessaires. Les surfaces horizontales com mdesmmmmdehhmm,dmhnmdehbmmm,despm
et d'autres surfaces de travail dans des laboratoires chind ts,n'-edln:aw. T%ﬂlnﬁmmslmmm phatographicues, des
me des postes de solns Infirmiers et d' auu'uuﬂ?a hstitutionneks, ahdqueopéraﬂnns on commerclale ou de service [éger. Les su
verticales comprennent les armoires, | cades de meuble, les panneaux d'éclaboussure de mur arriégre ou |'&cran.

APLICACION
® postes d'Infirmiéres ® Laboratolres éducatifs @ Installations d'essais de produits  Salles d'examen et de traitement @ Salons da beauté

® Laboratoires de phnmgramle # Laboratoires et salles de travail des médecing et des dentistes
et chambres nolres des pathologlstes
AVANTAGES

® Résistant aux produits chimiquas @ Facile 3 entretenic  ® Rentabla @ Agent de nettoyage tolérant @ Durable

PRODU KTEEEEHREIEUHE-

I.:I: us ist &in chamikalien- / schmutzabweaisendeas Laborlaminat for die Arwandung auf horizontalen und vertikalen Obarflachen im Innanhm WO

gn, Aumhen, Qualicat, Haltharhellzuﬁesﬁndlymlt agnﬁh:r ielativ aggressiven Sauren, Lamen, lorrasiven Salzen und anderen zerstérenden oder

Substanzen ert sind den horizo Cberflichen gehiren Lahnrl:hche. bortische, Tischplatten und andere Arbeitsfiichen in

chemlzwen. el zinisc Laboratorien, Leichenhallen, Pllegestationen und anderen institutionellen Anwendungen
sowie kommerzielle oder Iall:.hh! rtikale Oberflichen umfassen Sd'ﬂnh! Gehdusefronten, Wandriickwinde oder Bildschirme,

ANMWENDUNGEN
# Krankenschwesternstation @ Bildungslaboratorien  ® Fotolabore und Dunkelkammem  ® Labore und die Arbeitsridume der Pathologen
» Produbkttesteinrichtungen  ® Schonheitssalons ® Untersuchungs- und Behandlungsriume fir Arzte und Zahndrzte

VORTEILE
& Chemikallenbestindig e Leicht zu pflegen o Kosteneffizient @ Reinlgungsmittel tolerant e Haltbar

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFLUGBEBARE GROSSEN
2440mm x 1220mm, 2050mm x 1220mm

THICKNESS FROM | ESPESORES |EPAISSEUR DE | DICKE VON
10rmim, 12mm, 16mm

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN
White and Black | Blanco y Negre | Blanc et noir | Welf und Schwarz






PRODUCT o] L™

DESCRIPTION =—alx=

CrownXCL Is an Innovative and versatile facade cladding solution that im [hlm the Ir.-ul:. performance and longevity of any building. CrownXCL Is
a thermosetting press at temperature and pressure. Mdmmal dou e hardened acrylic PUR resin further increase tha urabilitr.r nfthe panelu.
Asarnsult.tmwn}ﬂ.pan ara axtremaly durable and protect affectively against weather and UV radiation. CrowndCL conforms ta

ﬂuﬂsﬁlﬁards. They are Impact and resistant. CrownXCL panels are ﬂﬂ"ﬂl machine, Install, malntain and offer a wide range ofdemm‘m
po es.

APPLICATIDNS
# Facade Cladding  ® Outdoor Furniture ®Fences and more  # Balconles  » Ceilings

ADVANTAGES
® Fire Resistance @ Cuick and Easy to Assemble  # Double Hardened ® UV Protected @ Scratch Reslstance  # Solvent Resistance
» 5elf Supporting  » Bending Resistance ® Heat Resistant & Artl-graffi ® Decorative # Impact Resistance

# Frosk Resistant @ Improves Sound Insulation = m&;m . Eﬁlﬂﬂgﬂ 'mm "dnt

DESCRIPCIAN DEL i—

PRODUCTO =

El tablero XCL es una solucion de mﬂmm de fachadas innovador y versatil mfm el aspecto, rendimiento E longevidad de cualquier

ediﬁdo, Fabricados mg alta temperatura v presion, unido a la adicidn de las resinas de PUR acrilicas doblements
recidas aumentan dmhjlldad d anel dundnmn resuftado unos paneles XCL extremadamente durables, protegidos contra los agentes

dimitims ¥ la radiackdn solar UV, Son rasgtlantas a los arafiazos v a los immdm. faciles de instalar, mecanizar y mantener ufr&dandu una amplia

garna decorativa y diversas solucionas anguitectonicas.

APLICACIONES
# Revestimientos de fachadas # Muebles para exterlores e Vallas y cercados @ Balcones ® Techos

VENTAJAS

# Resistencia al fuego e Rapido v facil de ensamblar e Doble proteccion e Resistente al rayado tﬁaﬂnenmasolwm

# Resistencla a la flexién ® Mejora el alslamiento aclistico e Autoportante e Resistente al calor @ Optima solidez a la luz

# Resistencia al impacto  » Reslstente a las heladas ® Anti grafiti # Dacorativo # Facll de limplar y mantener

# Impermeable y resistente a los agentes climéticos

DESCRIPTION DU
FRODUIT

CrommXCL est une solution innovante et ente de revétement de facade qui améliore apparence, la nece et la longévita de tout batiment.
CrommdCL est une presse thermodurcissable a haute temperaturne et a haute pression. La résine acryligue PUR de double durcie supplémentaire augmente
encore [a durabilite des panneaux. En conséquence, les panneals CrownXCL sont extrémenment dura et protégent efficacemeant contre les intempéries
et les radiabions UV CrownXEL est conforme aux nomes dincendie en Américque du Mord. Ils sont résistants aux choes et aux rayures. Les panneaux
CrownXCL sont faciles a usiner, installer, maintenir et offrir une large gamme de possibilités décoratives.

APLICACION
® Revitement de facade e Meubles d'extérleur @ Clotures et plus e Balcons  ® Plafonds

AVAMNTAGES

. Iusustanu au fau ®Rapide utfacllu a an;umhlur # Dauble durei  ®Protégé d'UV e Résistance a la rayure  » Résistanca A la flaxion
® Résistance aux sol immﬁlﬂ ® Décoratif * Résistance aux chocs tkmnlulelisdnﬂun
. Fan;lle a nettoﬁ-_u' . Irmnnéabﬁet rés'istant @ Réskstant au gel @ Solidité de la lumiére optimale e

PRODU KTEEEHREIEUHE-

CrowmCL ist eine innovative und vielseitige Fassadum‘kte:durﬁ, die das Aussehen, die Leistung und die Langlebigheit jedes Gebdudes verbessert,
CrowmXCL ist eine duroplastische Presse bei hoher Tem r und hohem Druck. Zusitzliches doppelt gehirtetes -PUR-Harz erhiiht die Haltharkeit
der Paneele zusatziich. Dadurch sind nwﬁl'.‘l.-ﬁneh Extrem a “Eehh und schiltzen effekdy vor Witterungs- und Strahlung. CrownXCL entspricht
den nordamerikanischen Brandschutznormen. Sie sind schlag- atzfest. CrownMCL-Platten sind einfach zu bearbeiten, zu montieren, zu warten und
bieten aine breite Palette an dekorativen Moglichlkeiten.

AMWENDUNGEM

® Fassaderwerkleidung @ Qutdoor FumiturGartenmébel @ Ziune und mehr ®Balkone  ® Decke

VORTEILE

# Feuer Bestindigkeit @ Schnell und einfach zu montieren ®Doppelt gehdrtet @ UV-geschiitzt & it & Biegefestigheit
# Selbsturiterstiitzend ® Losungsmittelbestindigheit e Hitzebestindig  » Dekorativ !mig » nggwle

o Leicht zu reinigen und zu pflegen o Varbessart die Schallddmmung chtheit

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROssEN

2440mm x 1220mm, 3050mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm, 3670mm x 1840mm

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE VON
6mm - 12mm
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Deck Floor




PRODUCT ) L]

DESCRIPTION aln=

Impression, a revolut anti-skid HPL deck floor material is suitable for cutdoor applications in terms of decking and flooring. These are elite
guality flooring boards e from speciality paper and specially compasitiored resin uncler high pressure and controlled tamperature making the
boards weatherproof, anti slip, frost resistant, durable, longlasting besides being eco friendly. its warm wooden finish extends an inviting look to the
outdoor surface. These are available in various thickness. The boards use rivetless tachnology and advanced durable damps for fidng purpose which
are fast and easy to instail, hence one can fancy a change in look.

APPLICATIDONS
# Terraces  ® Balconies  # Pool Surroundings e Platfiorms @ Overpasses e Outdoor Dining Relaxing Areas

ADVANTAGES
@ Decorative @ High Weather Resistance @ Optimal Light Fastness  ® Optimal Light Fastness @ Both visible and hidden fastening possible

® Strong » Easy to Clean and Maintain ® Scratch Resistance e Emironment Friendly e Overall Light Weight Substructure
lﬂ.ﬂmhih’lﬂuﬂﬂ&wmmmiﬁﬁﬁﬁlmw & Anti Slip/ Skid Resistant @ Solvent Resistance
tw“m ® Heat Resistance Self Supporting

DESCRIPCION DEL ®gr

PRODUCTO —

Impresidn , es un revoluclorario materlal de compacto antideslizante para aplicaciones en suelas en el exterior. Es un producto de alta calidad que
lo sitda en la éliee de los suelos mundiales. Fabricados con papeles kraft y resinas de composicidn espedales bajo alta presidn y temperatura
cortrolada conseguimos unos tableros impermeables, artideslizantes, resistentes a las heladas v duraderos, siendo respetuosos con el medio
amblente. Estan disponibles en varios espesores y utllizan una tecnologia sin remaches il abrazaderas que permiten un montaje rdpido v faci
cambiando el aspecto de la superficie sobre todo en los acabados madera aportando elegandcia v calidez al entomo,

APLICACIONES
® Terrazas *®Balcones e Perimetros de plscinas e Pasos elevados @ Comedores al aire libre ® Areas de relax y SPA. tFaradasgautuhﬁ!s,
retros,

VENTAJAS

& Decarativo & Resistente al fuago & Resistencia al rayado e Resistente a solventeas & Posibilidad de fijacion oculta o vista

# Robusto ® Optima resistencia a la iz # Resistencia al impacto e Facil de limpiar y mantener @ Alta resistencia a los chimaticos
# Autoportante # Sostentlbllidad # Subestructura ligera de e Rapldo y facll de ensamblar » Respetuoso con el ambiente

# Resistente al calor ® Antideslizante peso

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

Impression, un matériel révolutionnaire de plancher de plate-forme HPL d arrli-dérun est iﬂlrﬂprlé ala on extérisure =n termes de platelage
et de plancher. Ce sont des plandmdeplamherdeqml?béd ‘dite faites & IIFIHEE lité et de rélnea:édalemaﬂmmposlﬂonéem
la haute pression et la température contrdlée rendant les congeils i |mp|=.-m1 nt résistant au gel, durable, de longue durée en plus d'étre
respectueux de Fenvironnement. Sa finition en bois chaude prolonge un regard invitant & la surface extérieure. Ceux-ci sont disponibles dans ‘épaisseur
diverse, Les planches utilisent une technologie sans révoite et des pinces durables avancées pour fixer ke but qui sont rapides et facibes a installer, d'ol on
peut fantaisie un changement dans | regard,

APLICACION
® Terrasses @ Balcons @ Environnemeant da la piscine & Plateformes ®Ponts autoroutiers ® Repas en plein air  ® Zones de détente

AVANTAGES

# Décoratif # Haute résistance aux interpéries & Solidité de la lumiére optimale & Facile & nettoyer et 4 entreteni
#® Durabilité ® Sous-structure légére générale o Rapide et facile a assembler # Résistance aux anti-dérapante/dérapage

® Fort ® Résistant aux rayures # Résistance aux solvants # Fixation visible et cachée possible
& Auto-support @ Résistance aux chocs & Résistance 4 la chaleur # Respectueux de Penvironnenment
# fésistance au feu

PRODUKTBESCHREIBUN G N

Impressian, esin revolutiondrer rutschfester HPL-Bodenbelag, aignet sich fir Aufenamwendungen in Bezug auf Bodenbelige und Bodenbelige. Das sind
hochwertiga Bodenplatten aus Spezialpapier und speziell zusammengesatzten Harzen unter hohem Druck und kBontrollisrter Temperatur, die die Platten
wetterfest, rutschifest, frosthestindig, langlebig und umweltfreundlich machen. Das warme Holzdekor verleibt der Aulenfliche einen einladenden Look.
Diese sind in verschiedenen Starken erhdltiich. Die Boards verwenden Mietenlose Technologie und fortschrittliche haltbare Klemmen fiir Befestigungszwecke,
die schnell und einfach zu installieren sind, daher kann man eine Verinderung in der Optik erwarten.

ANMWENDUNGEM
® Terrassen ® Balkone e Pool Umgebung  # Plattformen  # Uberflihrungen  ® Essen im Frelen  ® Entspannende Bereiche






VORTEILE
 Dekorativ @ Hohe Wetterbestandighsit e Optimale Lichtechthelt  ® Kratzfestigheit @ Losungsmittelbestandigheit

# Schlagfestigheit ® Feuer Bestindigheit » Hitzebestandigheit ® Uniweltfreundlich ® Leicht zu reinigen und zu pflegen
# Rutschfiest # Sa|bstunterstitzend [ schnﬁll undeinfachzu  # Nachhaltigkeit @ Gesarmtgewicht Unterkanstruktion
® Stark ® Sic 'ﬂ I.li.lgntl kte ren

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES ]
VERFUGBARE GROssSEM

200mm x 1500mm, 300mm x 1500mm, 200mm x 3050mm

THICKNESS FROM | ESPESORES |EPAISSEUR DE | DICKE VON
10mm, 12mm, 14mm

COLOURS | coOLORES | COULEURS | FARBEN
Avallable In varlous colours

Disponible En Varios colores

Disponible En Différentes Couleurs

In Verschiedene Farben Erhaltlich



Shower Panel




PRODUCT ] L
DESCRIPTION —aln=

Aguawall is a melamine surfaced high pressure laminate sheet particularly desi for wet areas where moisture resistance is important. The core of
these walls are usually black but can also be supplied in natural, white and dose to matching colour of the surface design. The walls are non banding and
maintains complete flatneass a‘mrﬂwaﬂﬁaﬁm. The surface has h Im&act resistance which enables it to have supporting framework spaced batween
400-500mm. Dur tle effect wall panels all the visual benefits of real tiles.

APPLICATIONS

# Shower cubicle Ining  » Laundry Troughs # Bathrooms
# Launderates # Shopping area backwall  ®Badkwall aver sinks

ADVANTAGES
sEasytoClean e HRobost @ Moisture Resistance  ® Water Resistant @ Low Maintenance @ Impact Reslstant

# Interior wall panelling

DESCRIPCION DEL *50
PRODUCTO EIEEET

Aguawall es un laminado de alta presidn con la supeificie melaminica disefiado especialmente para las zonas en contacto con el agua, donde la

resistencia a la humedad debe ser extrema. Los niicleos de estos paneles son gnerahnmte en negro pero pueden suministrarse tamblén en

marrén, blance e imitando el color de la superficie del panel Los les despuds de la aplicacidn mantienen su planimetris perfectamente tras

largos periodos en contacto directo con el agua. La superficie es altamente resistente a los impactos o que permite tener una separacion trasera

baml dngmiesmde 400 a 500 mm. Nuestros paneles aguawall con acabado en efecto mosaico tlenen una apariencia visual como ks paredes con
5 .

APLICACIGN
® Revestimientos de duchas ® Lavanderias piblicas ® Paredes de lavahos [ ] Parlﬁdes traseras de aderfas,
® Lavaderos ® Bafios #* Revestimientos de oocinas carnicerias, charcutersas, etc...

VENTAJAS
o Ficll de limpiar ® Robusto @ Resistente 3 la humedad o Resistente al agua  » Muy bajo mantenimiento e Resistente al impacto

DESCRIPTION DU I I

PRODUIT
Il est une feuille stratifiée d*haute pression a surface de mélamine spécialement ¢ pour les zones humides ob la résistance a 'humidité
est importante, Le noyau de ces murs sont lement noirs, mais peut également founi en naturel, blanc et proche de la couleur
e de Ia conception de surface. Les murs ne plient pas et maintiennent la planéité compléte apres lapplication. La surface a une
stance 3 l'impact devée I%ui Jui permet d*avoir un cadre de soutien espace aivtre 400-500 mim, Naos panneaux muraux d'effet de tuile ont tous les
avantages visuels des tuiles réalles,
APLICACIONES
# Doublure de cabine de douche ® Cuvettes de blanchisserie & Toilethes & Panneaux muraux intérieurs
# Blanchiments ® Mur arriére de zone de magasinage  ® Mur arriére sur les éviers
AVAMNTAGES

# Facile a nettoyer ® Robuste  ®Résistance 3 Mhomidité  ® Résistant 3 I'eau  ® Faible entretien @ Résistant aux chocs

PRODU KTEEEEHHEIEUNE-

Aerawall ist eine Laminatplatte mit Melaminharzbeschichtung, die speziell fir Nassbereiche entwickelt wunde, in denen Feuchtigheitsbestandigheit wichtig ist.
Der Kern dizser Wande ist in der schwarz, kann aber auch in natiidicher, weiler und nahezu passender Farbe des Obe igns geliefert werden.
Die Winde sind nicht blegsam und behalten ihre vollstindige Ebenheit nach der Anwendung bel. Die &erﬂéche hat eine hohe Schiagfestighs es ermdghicht,
elnen Stiitzrahmen 2w 400-500 mm zu haben. Unsere Flleseneffekt-Wandpaneele n alle visuellen Vortelle von echten Filesen,

ANMWENDUNGEM

# Duschkabine Futter @ Wiischetibge & Badezimmer # Innemvandverkleidung
* Wischere| # Einkaufsbereich Rickwand  ® Rickwand Ober Waschbecken

VORTEILE

# Einfach 2u saubarm ®Robast @ Einfach zu sdubern @ Wasserdicht  ® Gerlnger Wartungsaufwand e Schiagfest

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROSSEN
2440mm x 1220mm, 3050mm x 1300mm

THICKMESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE VOM
2.5mm, Imm, dmim

COLOURS | COLORES | COULEURS | FARBEN

Available in 6 surface structure in more than 100 colours
Disponible en 6 acabados estructurales y mis de 100 colores
Disponible en & structures de surface dans plus de 100 couleurs
Erhaltlich in & Oberflachenstrukturen in mehr als 100 Farben






PRODUCT ] L
DESCRIPTION alx=

Fence a new product from the stable of Crown comes in several NS Com| with its fitting and related hardware. We can also supply cut
10 size panals which can be used for the fance, designs complete ng upply

FEATURES

Security benefits of having a fence installed :- A fence can provide security detering trespassers from entering your property. Mot only can fencing
discourage intruclers but a fence can also keep unwanted stray animals and other wildlife from coming into your yard. For safety reasons, a fence can
give your children and family pets limitations and boundaries to keep them safe inhibiting them from leaving the yard and wandering off giving you
added peace of mind. If you have a swimming pool or other sources of water on your property, this is another excellent safety reason for having a
fence installed. Also, many municipalities require enclosing pool areas with fencing and locking gates.

Privacy Benefits of having a fence installed :- A fence can also provide you with privacy, for this reason many people choose 1 have a fence installed.
Life can be hectic and chaotic at times and a privacy fence on your property can provide you with the peace and solitude you're looking for while relaxing
outsideWe carry a variety of different types and styles of fencing to choose from depending on the level of privacy you may be looking for

nstalling @ fence can define property boundaries :- Boundary defination Is another reason for adding a fence on your property. A fence can define
where your property boundaries are.

nstalling a fence enhances landscape and curb appeal - A good quality and beautifully crafted fence can also be an asset 1o your land scapes appearances.
Mamy people choosa to have a fence installed simply because a well constructed and designed fence adds character and beauty to their landscape. Not
anly a decorative fence benefit the properties appearance for the homeowners but it also enhanses curb appeal from the street.

ADVANTAGES
» Optimal Lightfastness  » Extremely Weather Reslstant Scratch Resistant  ® Long Lasting  # Double Hardened Surface
# Easy to Install # Solvent Resistant #Impact Resistant  » Standardised Quality {acc. to EN 438}

DESCRIPCION DEL "
PRODUCTO EEr—

Las vallas sonun ucto nuerofabrl do por Crown gque se suministra en varlos disefios con todos los accesorlos necesarios para &l montaje.
Tarnblin pudermsw:?udrli'llsmr oS pnanaﬁ -:gor:@adns a n?glda para ulilizarios como vlgﬁn pa

ESPECIFICACIONES

Benaficios da tener una valla instalada: Seguridad , una valla puede proporcionar |a seguridad de evitar que los ntrusos entien en su propiedad,
ademds puede mantener a animales alejados de su vivienda, Por razones de seguridad, una valla o cerca puede proporcionar a sus hijos y
mascotas un limite para evitar la salida no deseada de su propliedad. Sl dispone de piscina u otras fuentes de agua es una excelente ragdn para
prevenir posibles accidentes, en este caso se pueden instalar con puertas de acceso y de seguridad.

Intimidad, Una valla puede proporcdionar intimidad, aporta paz y tranguilidad en una vida ya de por sl cadtica v estresada, dispanenyos de diversas
soluciones dependiendo del nivel de intimidad que se predise,

Definir los limites de la propiedad , es ura buena razdn para instalarla.

Mejora del estormo interior y exterior, una valla bien disefiada y de calidad aporta una mejora visual, afiade belleza y cardcter al Interior, y mejora
el aspecto de su propiedad desde el exterior

VENTAJAS
. dpﬁmu solidez @ la luz @ Rasistants a solventas @ Resistente al Impacto & Superficie decorativa a dos caras  » Resistente a los agentes
# Facll de limpiar # Resistente al rayade @ Duradero # Calidad standard (segtin EN 438}  climatolégicos extremos

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

La cléture un nouveau produit de la table de Crown Decor est: (ivré dans E!ﬂ_u:leurs conceptions complétes avec son raccord et matériel connexe, Nous
pounans également fournir la coupe aux panneaux de taille qui peuvent employés pour la cliture.

FONCTIONNALITES

Avantages Ia sécurité d'avolr une dture Installée:- Une cliture peut fourndr une sécurité dissuadant les intrus d'entrer dans votre propridété, Non
seulement I'escrime peut-ale décourager les intrus, mais une chiture peut dgalement empécher les animaux errants et d'autres espéces sauvages d'entrer
dans votre cour Pour das raisons da sécurité, una cliture paut donner 3 vos enfants et aux animaux da compagnie des imites ot des limites pour kes maintenin
en sécunité les empéchant de quitter la Cour et errant hors de vous donner une tranguilité desprit supplérmentaine. 5 vous avez une pisdne ou d'autres sources
d'eau sur votre p , c'est une autre excellente raison de sécurité pour avoir une cléture installée. De plus, de nombreuses municipalités ont besoin de
fermer les zones de regroupement avec des didtures et des portes de verrouillage.






Avantages pour ka vie privée d*avolr une cliture installée:- Une cléture peut également vous fournir la vie privée, pour cette ralson, beaucoup de personnes
choisissent d'avoir une dbture installée, uﬂepeméh'emdmteetdmﬁ?:‘mHmmemah tﬁﬂmd&hﬂepﬁv&ewwﬁmmm
vous foumir [a paix et la solitude que vous recherchez tout en vous relaant 3 . Nous partons une variété de différents types et descrime
pour cholsir de selon le niveau de ka vie privée gue vous recherchez peut-étre.

L'installation d"une diture définir des limites de riété:- La definition des limites est unae aUtre raison polr ajouter une cditure sur votra propriété.
Une cliture peut définir ol sont vos limites de propriéte,

L'installation d'une cléture améliore I'attrait du paysage et de la bordure:- Une diture de bonne gualité et ifiguement congue peut également étre
un atout pour les apparences de vios paysages. Beaucoup de personnes choisissent davoir une cloture installee simplement parce qu'une cliture bien
construlte et e aloute e caractbre et la beautd 3 leur paysage. Non seulement une cliture décorative profite a fapparence des propriétés pour les
propriétaires, mals elle améliore également |attralt da la rue.

AVANTAGES

® Résistance & la lumiére optimale w Résistant aux rayures # Durable # Facile & installer # Surface double durcle  ® Résistant aux solvants
. E:hemnmém résistant aux ® Résistant auk chocs @ Quialité normalisée ( acc. & EN 438)
i ries

PRODU I{TEEEEHREIEUHE-

Fancea ain nauves Produbt aus dam Stall von Crown I:n;mrm: in mehreran Dasigns komplett mit sainer passendean und 2ugehdrigen Hardware.
Wir kiinnen auch mugeschnittene Platten liefem, die fiir den Zaun verwendet werden kiinnen.

EIGENSCHAFTEN

Sicherheitsvorteile durch einen Zaun nstalliert: - Ein Zaun kann Sicherheit bieten, die Eindringlinge davon abhél, thr Elgentum zu betreten. Fechten kann
nicht rar Eindringlings abschrecken, sondern eln Zaun kann auch unerwlinschte streunenda Tiere und andere Wilddera davon abhalten, In thren Garten 2u
kommen. Aus Sicherheltsgrinden kann eln Zaun lhren Kindem und Familznmitgliedern Grenzen und Grenzen satzen, um sle sicher 2u halten und sle daran
2u hindem, den Garten 2u verlassen und devon abzuwandern. Wenn Se eln Schwimmbad oder andere Wasserquellen auf Ihrem Grundstlick haben, Ist dies
eln welterer ausgezeichneter Sicherheitsgrund filr die Installation elnes Zauns. Viele Gemeinden verangen auch, Poolbarelche mit Umzdunungen und
Schleusen zu umzdunen.

Datenschutz Vorteile asines Zauns: - Ein Zaun kann Iknen auch Privatsphare bleten. Aus diesem Grund haben slch viele Menschen dafir entschieden, elnen
Zaun 2u Installleren, Das Leben kann manchmal hektisch und chaotisch sein und ein Privatzaun auf threm Grundstiick kann Thnen die Rube und Einsambeit

bleten, nach der Sle suchen, wihrend Sle sich Im Frelen entspannen. Wir fllhren elne Vielzahl von verschledenen Arten und Arten von Fechiten, aus denen
Sle wahlen kinnen, abhangig von der Privatsphare, die Sle suchen.

Das Installieren eines Zauns kann Grondstiicksgrenzen definiesen: - Die Grenzdefinitlon ist eln welterer Grund fOr das Hinzuflgen elnes Zauns mu lhrer
Imimobllie. Eln Zaun kann definleren, wo sich Thre Grundstilcksgrenzen befinden.

Installieran eines Zawns werbessert die Landschaft urd Emdammung der Attraldivitit: - Eine gute Qualitit und schin gestaltete Zaun kann auch ein Gewinn
filir lhre Landschaften Erscheimmgen sein. Viele Menschen entscheiden sich dafir, @inen Zaun zu installieren, nur wedl &in gut konstruierter und entworfener
Zaun threr Landschaft Charakter und Schiinheit verfeiht. Nicht nur ein dekorativer Zaun verbessert das Aussehen der immabilie fiir die Hausbesitzer, sondern
verbessert auch die Attraktivitdt von der StraBe,

VORTEILE
» Optimale Lichtechtheit e Extrem wetterbestindlg  w Kratzfest  » Lange andavernd  ® Einfach zu installieren  ® Oberflache
# Doppelgehirtete # Losungsmittelbestindig @ Schlagfest & Standardisierte Qualitit (geméaf En 438)

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROsSsSEN

900mm x 900mm, 200mm x 1200mem, 1200mm x 1800mm, 2900mm x 1800

THICKMNESS FROM | EBEPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vOM
Gmm and Bmm



Table Tops




PRODUCT ] L
DESCRIPTION alx=

Tabille 15 manufactured with high-tech polymers which nmdammMahItVfwbnﬂIIMIhralﬂmh'm product core s comprised of
thin layers of kraft paper saturated with phenolic resin and pressed under high temperature and pressure, It is then cut to the required dimentions,
inspected, coated with a ective film, packaged and shipped to our customers. Tabillo has high soratch, chemical and wear resistance making it
perfect for public and in tonal furniture, work surfaces and restaurants applications. It is UV protected and can be used In any exterior appl n
with full expasure to the elements.

APPLICATIONS
# [nstitutional Furniture  ® Restaurant & Outdoor Fumniture @ Garden Furniture  ® Educational Furnfture & Café Tables
# Play House Tables ® Banchas ® Work Surfaces » Worktops ® Bar Counters

ADVANTAGES

-mnﬁlmm ® Flame Resistant @ Water Resistant ®Low Maintenance  High Abrasion e Rot Resistant ® Colourfast
® Easy to Clean

DESCRIPCION DEL T
PRODUCTO —

Tabilla es un producto fabricado con polimeros de alta tecnologia que proporcionan una durabilidad extrema para usos en interior y exterior, el
nicleo con miltiples capas de papeles kraft saturados de resina fendlica y prensado junto con los decorativas impregnados de resina melaminica
aahtﬂnpemunvnﬂﬁmmimmnunmmmdeammmahsm&.amqmmv#m éndelo perfecto para
mobiliario piblico, institucional, superficies de trabajo de restavrantes, ete.. Protegido contra los rayos UV padermos utﬂl:arl-:- con mt:ﬁrldaﬂ
para apLicﬂr.'iuan Hﬂlﬂﬂﬂ'? como mesas de hosteleria, etc... También ofrecemos k8 posibilidad da personalizacion de los disefios nke la
técnica de impresién digital.

APLICACIONES

» Moblliario corporative » Restaurantes ® Muebles al aire libre y de Jardin ® Mesas de cafeterias  ® Tableros de juegos
# Superficies de trabajo @ Encimearas & Mostradores # Banicos # Muebles educativos

VENTAJAS

 Ficil de limpiar @ Resistente a los impactos e Resistente al fuego ® Resistente al agua @ Bajo mantenimiento ® Certificado LFGB
# 5olidez del color ® Resistente a la abrasicn ® Resistente a la pudricion, moho y hongos.

DESCRIPTION DU
PRODUIT

Tabillo est fahrlquu!- avec des polyméres de hawte technologie :51 nﬁmnt une dunbllh:é axtréme pour Fusage intérieur et extérieur, Le noyau de produit
est compose emﬂusnﬂnmd&paplerh‘aﬂmuﬁmm £t pressé sous hau eump&atureethnushn. | est ensuite coupé
aux dimensions reguises, inspects, enduit d'un film protecteur, & mballé et &#dné a nos clients. Tabillo a une haute résistance aux rayures, mgnduts
Mqunsatal'mum,m&_nh rend parfait &z meubles puhli:satn‘n utionnels, les surfaces de travail et les applications des resta LI et
protégé contre les et peut étre utilisé dans nimporte quel lcetion extérieure avec une exposition aux i]émnnis

APLICACIAN
# Mobilier institutionnel ® Restaurant ® Meubles d'extérieur ® Meaubles de jardin _» Table de Maiiﬂn dejey @ Surfaces de travall
* Plans de travail ® Bancs # Tables de café # Mobilier éducatif  ® Comptolr de ba

AVANTAGES

» Facile a nettoyer @ Grand teint @ certifié par LFGB o Résistant a la pourriture @ Résistant 3 'eau @ Résistant a la flamme
# Faible entretien & Résistant aux chocs

propukTBESCHRE BUNG TN

Tabillo wird mit High-Tech-Polymaren hergestellt, die extreme Haltharkeit fiir den Innen- und AuBenbereich bieten. Der Produktkern besteht aus dilnnen
Schichten Kraftpapier, das mit Phenolharz gesittigt ist und unter hoher Ternperatur und hohem Druck gepresst wird. Es wird dann auf die erfordedichen
MaBe zugeschnitten, gepriift, mit einer Schutzfolie dberzogen, verpackt und an unsere Eunden ausgeliefert. Tabillo hat eine hohe Kratz-, Chemikalien-
und Abriebfestigheit und eignet sich daher perfekt fiir §ffentliche und nstitutionelle Mébel, Arbeitsfidchen und Restaurants. Es ist Uv-geschiitzt und kann
in jeder Anwendung mit valler Exposition 2u den Elementen verwandet warden,

AMWENDUNGEM
thsﬂmﬂmala Elnm:hmru; ® Restaurant @ Gartenmibel ®Banke ® Spielhavs Tisch @ Arbeitsoberflichen ® Arbeitsplatten
» Padagogische Mabel #® Cafetische ® Bartheke

VORTEILE

® Einfach zu siubern ®Farbecht ®LFGB zertifiziert @ Rot Bastindlz ® Wasserdicht » Geringer Wartungsaulwand e Schiagfest
® Feuerresistent

AVAILABLE SIZES | TAMANDS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE BGROssEN
Can be customised | Puede ser personalizade| Peut 8tre adapte aux besoins du client | Kann angepasst warden

THICKNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DE | DICKE vON
G, B, 10mim, 12om, 18mm
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PRODUCT ] L]

DESCRIPTION —alin=

KITTOP is manufactured with hi-tech polymers which provides extreme durability for usages as kitchen top surfaces. The product core is comprised
of several layers of kraft paper saturated with phenolic resin with melamine surface are pressed under high temperature and pressure. It is then
cut to the required dimension inspected, packaged and shipped to our customer’s.The surface is high scratch, chemical and wear resistance making
it perfect for any indoor kitchen top application. Such tops can also be supplied with anti-finger surface also

APPLICATIONS
ekitchenTops e WorkTops e Breakfast Bars ® Up stands etc

ADVAMNTAGES

® Serateh Resistant @ Self-Supporting e High Wear Resistant @ Water Resistant & Sustainable @ Flame Retardant @ Moisture Resistant
#® Heat Resistant ® Impact Resistant #Easy to Maintain ®Easy to Fabricate & Exciting Textures  Anti-Bacterial ® Food Grade
® Temperature Control

DESCRIPCION DEL "T
PRODUCTD - —

KITTOP estd fabricado con polimeros de alta teenologla que ofrecen una durabilidad extrema para usos como superficies da trabajo en cocinas. El
nicleo del producto estd compuesto por varias capas de paped kraft saturadas con resina fendlica y las superficies con resina melaminica, ambas se
prensan conjuntaments a alta temperatura y presidn. Estos paneles posteriorments se cortan a las dimensiones solicitadas, se inspecclonan, se
empaquatan y se envian a nuestros clientes. La superficle es resistente a los arafiazos, a les productos quimicos v al desgaste, lo que las hace
perfectas para cualquier aplicacidn de encimeras de cacina y superficies de trabajo en interiores.
Estas encimeras también se pueden suministrar con superficie antihuella.

APLICACIDNES
® Encimeras de Coclna @ Endmeras de Trabajo e Barras Bar  ® Soportes Verticales, etc.

VENTAJAS

# Resistente a los arafiazos @ Autoportante e Alta resistencia al desgaste e Resistente al agua ® Sostenible ® Ignifugo @ Divarsas Texturas
® Reslstente a la humedad  ® Resistente al calor  ® Resistente a los impactos @ Sin mantenimiento @ Facil de transformar @ Antibacterlane
® Apto para el contacto con alimentos e Control de temparatura .

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

KITTOP ast fabriqué avec des polyméres de haute technologie qui lul conférent une durabilité extréme pour des utilisations en tant que surfaces de
table de cuisine. Le cceur du prodult est constituéd de plusieurs couches de papler kraft saturé de résine phénoligue avec une surface en mélamine
qui sont pressées a haute température et sous prassion. Il est ensuite coupé a la dimension requise, inspecté, emballé et expédia chez nos clients.
La surface est trés résistante aux rayures, aux produits chimiques et a l'vsure, c& qui la rend parfaite pour toute application de plan de cuisine
intériaure. Cas plans pauvent dgalenmant &tre foumis avec una suiface anti-doighs.

APLICACION
o Plans de Cuisine #Plans de Travail e Barres de Petit-Déjeuner o Supports etc.

AVANTAGES

® Réslstant sux Rayures @ Autoportant ® Hautement Résistance 4 'usure @ Résistant 3 'eau @ Durable  ® Ignifuge  ® Antibactérien
#® Résistant 3 I'humidité @ Résistant 3 la chvalew @ Résistant aux Impacts @ Facile 3 Entretenir ® Facile & Fabriguer ® Textures Excitantes
& Qualité Alimentaire @ Contrdle de la Température

PRODUKTBESCHREIBUNG T

KITTOP wird mit Hightech-Polymeren hergestellt, die eine extreme Haltbarkeit filr die Verwendung als Klchenarbeitsplatte ermdglichen. Der
Produktkern besteht aus mehreren Lagen Kraftpapier, die mit Phenolharz imprégniert sind und mit einer Melaminoberfliche die unter hoher
Temperatur und Druck gepresst wird, Es wird dann auf das erforderliche Mal zugeschnitten, geprift, verpackt und an unsere Kunden versandt. Die
Oberfldche ist sehe kratzfest, chemikalienbestindig und verschlgiBfest, so dass sie sich perfekt filw die Verwendung als Kichenarbeitsplatte im
Innerrbereich edgnet. Solche Platten knnen auch mit Antifinger-Oberfliche geliefert we rden.

ANWENDUNGEM
» Kiichenarbettsplatten o Arbeitsplatten  » Friibstiicksbars @ Aufsteller usw,

YORTEILE
® kratzfest ® Selbstiragend e Hohe Verschleitfest ® Wasserbestindlz e Nachhaltle » Flammhemmend » Feuchtigheltsbestindig

# Hitzebastindig » Schlagzih e Pflegeleicht  ® Leicht zu verarbeiten  ® Aufregende Texturen @ Antibakteriell ® Lebensmittelecht
# Temperaturbestindig

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFLUGBARE GRAssEN
3050mm x 1300mm

THICKNESS FROM I ESPESORES l EPAISSEUR DE' DICKE vOM
10mm and 12mm
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PRODUCT P L

DESCRIPTION =aln=

KITTOP Is manufactured with hi-tech polymers which provides extreme durability for usages as kitchen top surfaces, The product core s comprised
of several layers of kraft paper saturated with phenolic resin with melamine surface are pressed under high temperature and pressure with UV
protection film. It is then cut to the required dimension inspected, packaged and shipped to our customer’s ﬂle surface is high scratch, chemical
and wear resistance making it perfect for any outdoor kitchen top application. The surface of these panels are UV protected and can be used for
any exterior application with an exposura to the alaments.

APPLICATIDONS
# Kitchen Tops e WorkTops @ Breakfast Bars  ® Up stands etc. for outdoor usages

ADVANTAGES

® 5cratch Resistant @ Self-Supporting @ High Wear Resistant & Water Resistant  # Sustainable @ Flame Retardant  ® Moisture Resistant
® Heat Resistant  ®Impact Resistant  # Easy to Maintain @ Easy to Fabricate & Exciting Textures # Anti-Bacterial # Food Grade
® Temperature Control @ UV Protected

DESCRIPCIAON DEL m—

PRODUCTOD e —

KITTOP esta fabricado con poimeros de alta tecnologia que ofrecen una durabilidad extrema para usos como superficles de trabajo en codnas. El
niiclas del products astd compuasto por varas capas de papal kraft saturadas con resina fendlica y las superficies con resina melaninica, ambas sa
prensan conjuntamente a alta temperatura y presion con proteccion UV, Estos paneles posteriormente se cortan a las dimensiones solicitadas, se
inspecdonan, se empaguetan ¥ se envian a nuestros clientes. La superficle es reslstente a los arafiazos, a los productos quimicos v al desgaste, lo
que la hace perfecta para cualgquier aplicacion de encimera de cocina o superficie de trabajo al aire libre. La superficie de estos paneles esta
protegida contia los rayos UV y se puede utilizar para cualquier aplicacion exterior con exposicion a los elementos atmosféricos.

APLICACIONES
® Encimeras de Cocina  ® Encimeras de Trabajo e Barras Bar @ Soportes Verlicales etc. para usos en exterjores,

VENTAJAS

# Resistente a los araflazos @ Autoportants & Alta resistencia al desgaste @ Resistente al agua # Sostenible  # Ignifugo # Diversas Texturas

# Resistente a la Humedad  ® Resistente al Calor  ® Resistente a los Impactos @ Sin Mantenimiento  ® Facil de Transformar @ Antibacteriano
#® Apto para el contacto con alimentos & Control de termperatura y protegido contra los rayas UV

DESCRIFPTION DU I l
PRODUIT

KITTOP ast fabriqué avec des polyméres de haute techrologie qui lui confarent une durahilité extréme pour das utilisations comme surfaces de
ouising, Le ccewr du produit est composé de plusieurs couches de papier kraft saturé de résine phénolique avec une surface en mélamine qui est
presséa & haute température ot pression avec un film de protection UV, Il est ensuite coupéd aux dimensions requises, inspectéd, emballé et expédié
chez nos chents, La surface est trés résistante aux rayures, aux produits chimiques et 8 Fusure, ce qui la rend parfaite pour toute application de plan
de cuising extérieure. La surface de ces panneaux est protégée contre les UV et peut étre utilisée pour toute application extérisure exposée aux éléments.

APLICACIAN
# Plans de Cuisine  ®Plans de Travail  ®Barres de Petit-Déjeunar @ Stands, ete... pour des otilisations extérieures.

AVANTAGES

® Résistant sux Rayures e Autoportant @ Résistance & 'usure @ Résistant & I'eau @ Durable e ignifuge & Antibactérien & Qualité Alimentaire
® Résistant 3 I'humidité @ Résistant 3 la chalewr @ Résistant aux Impacks  # Facile 3 Entretenir @ Facile 3 Fabriquer e Textures Excitantes
# Contrile de la Température et protection UV

proODUKTBESCHRE BUNG I

KITTOP wird aus HighTech-Polymeren hergestellt, die eine extreme Haltharkeit fir die Verwendung als Kilchenoberflichen bieten. Der Produkitkermn
bestetit aus mehreren Schichten Kraftpapier, die mit Phenolbarz getrinkt und mit einer Melamincberfldche versehen sind, die unter hoher
Temperatur und Druck mit einer UV-Schutzfolie gepresst wird. Die Oberfliche kst sehr kratzfest, chemibalienbestindig und verschieiffest und eignet
sich daher perfekt flir jede Art von Kiichenarbeitsplatte im Frelen. Die Qberfliche dieser Platten ist UV-geschitzt und kann fir jede AuBenan ng

AMWENDUMNMGEM
# liichenarbeitsplatten e Arbeitsplatten Friihstiicksbars @ Aufsteller usw. fiir AuBenanwendungen,

VORTEILE

® Kratzfest o Selbsttragend o Hohe Verschleiffest & Wasserbestindlg = Nachhaltle e Flamimhemmend o Feuchtigkeitsbestindig
# Hitzebestindig e Schlagzih « Pflageleicht @ Leicht zu verarbeiten @ Aufregende Texturan ® Antibakteriell ® Lebensmittelecht
# Temperaturbestindig & UV-geschiitzt,

AVAILABLE SIZES | TAMANOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFLIGBARE GROSSEN
3050mm ¥ 1300mm

THICKHNESS FROM | ESPESORES | EPAISSEUR DEI DICKE VvOMN
10mm and 12mm
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PRODUCT P ] ]
DESCRIPTION =alx=

PLAYTACT is manufactured with hi-tech palymers which provides extreme durability for usages as playground eguipment, The product core is
comprised of several layers of kraft paper saturated with phenolic resin and surfaces with melamine resin are pressed under high temperature and

pressure with UV surface protection. panels are then cut, packaged and shipped tor playground eguipment fabrication. The surface has UV
protection, high scratch resistant, and wear & tear resistant. These panels have anti-skid properties also,

APPLICATIONS
# Any outdoor childran play ground agquipivent's.

ADVANTAGES
® Anti-skid surfaces ® Scratch Resistant o Self-Supporting e High Wear Resistant @ Water Resistant #Sustainable ® Flame Retardant

® Moisture Resistant ®Impact Resistant @ Heat Resistant @ Easy to Maintain @ Easy to Fabricate @ Exiting Textures ® Anti-Bacterial
#Temperature Control  ® UV Protected

DESCRIPCION DEL ?

PRODUCTO pmm——

PLAYTALT esta fabricado con polimeros de alta tecnologla que ofrecen uha durabllidad extrema para usos cofmo equipamianto de juegos Infartiles. B
riiclen del producto estd compuesto por varias capas de papel kraft saburadas con resing fendlica y las superficies con resina melaminica, ambas se
prensan conjuntamente a alta temperatura y presion con proteccion UV en la superfide. Estos paneles posteriormente se cortan, empaquetan y
emvian para la fabricacidn de equipamientos de juegos. La superficie tiene protecclén UV, alta resistencla a los arafiazos. al desgaste v al deterioro.
Estos paneles también tienen propledades antideslizantes.

APLICACIONES
& Cualguier equipamiento de juegos infantiles.

VENTAJAS

# Resistente a los araflazos & Autoportante ¢ Alta resistencia al desgaste @ Resistente alagua  #lgnifugo # Resistenta al Calor
# Resistente a la Humedad ® Resistente @ los Impactos @ Sin Mantenimiento  # Facil de Transformar  ® Antibacteriano  ® Sostenible
& Diversas texturas y Antibacteriano & Superfices antideslizantes

DESCRIPTION DU I I
PRODUIT

PLAYTACT est fabriqué & partir de polyméres de haute technologie qui offrent une durabilité extréme pour une utilisation comme équipement d'aire
de jewx, Le coeur du produit est composé de plusieurs couches de papier kraft saturées de résine pm:olqua et bes surfaces de résine mélamine,
toutes deux pressées ensemble i haute température et pression avec une protection UY en surface. Ces panneaux sont ensuite découpés, emballés
at expédias pour la fabrication d'équipameants d'aires da jaux. La surface ast dotée d'une protection contra las UV, d'una grande résistance aux rayuras,
a l'usure et aux déchirures. Ces parmeaux ont également des propriétés antidérapantes

APLICACIAON
#tout dquipement de terrain de jeux

AVANTAGES

& Surfaces Antidérapantes o Résistantes aux Rayures e Autoportantes o Haute Résistance a l'usure & Résistantas a Peau
®Durables ®lgnifuges ® Résistantes & I'humiditd  ® Résistantes aux Choes @ Résistantes 3 la Chalewr  ® Faciles & Transformer
# Sans Entretien & Textures Variges et Antibactériennes

F'REIDLIKTEEEBHHEIELIHE-

PLAYTACT wird aus Hightech-Polymeren hergestellt, die eine extreme Haltbarkeit fir den Elnsatz als Spielplatzeerite bieten. Der Kern des Produkts
basteht aus mehreren Schichten Kraftpapier, die mit Phenolharz und die Oberfliichen mit Mealaminharz getrinkt sind. Beide werdan unter hoher

Temperatur und hohem Druck miteinander verpresst, wobed die Oberflache mit ginem UV-Schutz versehen ist. Diese Platten werden dann fiir die
Herstellung von Spielplatzgeriten zugeschnitten, verpackt und verschickt. Die Oberflache wverfigt iiber einen UV-Schutz, hohe Kratz- und
Abriebfestighkelt sowle Relfestigkelt. Dlese Platten haben such rutschhemimende Elgenschaften.

AMWENDUNGEN
» Alle Outdoor-Kinderspielgerdte,

VORTEILE

® Rutschfeste Oberflichen ®Kratzfest  Selbstiragend e Hohe Verschieitfestigkeit o Wasserbestindig  » Feuchtigheitsbestind
:mmm EIT Feuverhemmend ® StoBfest # Hitzebestiindig & Wartungsfrei  # Verschiedene Tmh;nn ® Laicht 2u vnrarbeﬂg'n

AVAILABLE SIZES | TAMANDOS DISPONIBLES | TAILLES DISPONIBLES |
VERFUGBARE GROsSsSEN
2440mim ¥ 1220mim and 3050mm % 1220mm

THICKNESS FROM ] ESPESOQORES | EPAISSEUR I'..‘IEl DICKE vOM
10mim and 16mm
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CROWN

LAMIMATEE L BEVOMD

CROWN DECOR PVT.LTD.

Oned2, Marth Tower,

Suite 401- 403, 4th Floor

Ambli Bopal Road, BfH Ashok Vatika,
Ahmedabad — 380058, Gujarat, India
Contact : +91 79 4750 7600, 4750 7666
www.cmwnlam.cnm

FACTORY
419/1, Radhe Industrial Estate,

Tajpur Road, Dist. Ahmedabad
Changodar - 382 213, Gujarat, India.

GLOBAL CONTACT POINT

Unit 3, 5th Floor, The Regency,

6 Hungerford Street, Kolkata - 700017, India
Contact : 491 33 4066 0166, +91 33 2283 0166
E-mail : kanishka@crownlam.com



